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INFORMACAO SOBRE 0S DIREITOS DE AUTOR

Fazer copias ndo autorizadas de material protegido, incluindo programas de
computador, ficheiros, transmissdes e gravagdes, pode infringir os direitos de copia e
constituir crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais finalidades.

ELIMINACAO DO SEU ANTIGO PRODUTO

0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago
por cima constar de um produto, significa que o produto esta
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE
[— Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
produtos eléctricos e electronicos.
Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e ndo elimine os seus antigos
produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagéo correcta do seu antigo
prod_uto evita potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a satde
pablica.

TEKIJANOIKEUSTIEDOT

Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio- ja tv-
lahetysten ja aanitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuojaoikeutta ja on
siksi laitonta. Tata laitetta ei saa kayttaa sellaiseen tarkoitukseen.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja

komponenteista, jotka voidaan kierréttdd ja kéyttad uudelleen.
Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote
kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

[r— Ota selvaa sdhkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta

kierratysjéarjestelmastd alueellasi.

Noudata paikallisia saantdja &laka havita vanhoja tuotteita tavallisen talousjétteen

mukana.Vanhojen tuotteiden havittdéminen oikealla tavalla auttaa véhentdmaan

ymparistélle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Portugués VISAO GERAL FUNCIONAL

Controles principais da unidade (vide figuras[1])

OMENU ..o Exibe a pagina MENU
(@ 0SD......oooi 0SD (Exibicdo na tela) ligado / desligado
B AV AP Cursor para cima / para baixo /
para a esquerda / para a direita
0K, Confirma a selecdo

...Pausa a reproducao

...Inicia / retoma a reprodugao

...Pressione duas vezes para parar a reprodugdo
...Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (i< )
ou proximos (»)

...Pesquisa de trés para frente (i) ou pesquisa de
frente para tras (»1)

(® MONITOR ..........cccoooovi Visor de selecdo
¥ Para ajustar o brilho com < »
&> Para ajustar a cor com <4 »
(3 Para ajustar a tela de 16:9 ou 4:3 com 4 »
® AVIN/OUT ....ooooovines - A/V,OUT )
(SAIDA DE A/V OU S-VIDEQ)
— A/VIN (AUX) (ENTRADA DE A/V)

Frente do aparelho (vide figuras [1])

@ POWER/CHG ................ccooovvienn. Indicador de energia e de carga
IR Sensor remoto

INFORMAGOES GERAIS

Fontes de alimentacao

Esta unidade funciona com um adaptador de CA fornecido, adaptador de carro ou

conjunto de baterias recarregaveis.

o \ferifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA € igual a voltagem do
local. Caso contrério, 0 adaptador de CA e a unidade poderdo ser danificados.

* N&o toque no adaptador de CA com as méos Umidas para evitar choques.

e Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador é idéntica a do carro.

* Desconecte 0 adaptador de CA da tomada ou remova o conjunto de baterias
guando ndo for utilizar a unidade por longos periodos.

e Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. Nao puxe o cabo de
alimentagao.

Seguranca e manutengéo

e Nao desmonte a unidade; os raios laser sdo perigosos para os olhos. Qualquer
conserto devera ser feito por técnicos qualificados.

e Em caso de derramamento de liquidos ou queda de objetos no interior da
unidade, desconecte 0 adaptador de CA para cortar a alimentag&o.

e Tenha cautela para ndo derrubar a unidade ou submeté-la a impactos fortes
gue possam causar mau funcionamento. - )

® Seguranca auditiva: ouga num volume moderado; utilizar auriculares num
volume elevado pode ser prejudicial para a sua audigdo. -

* Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos); A Philips garante a
conformidade com a poténcia sonora méxima dos seus leitores de dudio, tal
como é determinado pelas devidas autoridades regulamentares, com o modelo
de auriculares original fornecido. Se for necessério proceder a sua substituicao,
recomendamos que entre em contacto com o seu revendedor no sentido de
encomendar um modelo idéntico ao original fornecido pela PhiI(i}_)s_. .

® Seguranca no transito: ndo utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um
veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera causar um acidente.

 Néo exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou
Eor exposicao directa ao sol. o ) )

® Este produto ndo € a prova d'agua: N&o deixe cair o produto ou permita que
caiam objectos no produto.O aparelho pode sofrer sérios danos caso seu
interior entre em contato com a dgua.

e Nao utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham alcool, amoniaco,
benzina, ou abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

e Nao toque na lente!

Nota: Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a superficie ficara
aquecida. Isso é normal.

PREPARAGAOQ

Digital Audio Out

a Suggestdo

 \/océ também pode usar a tomada COAXIAL para a saida de audio digital.

e Consulte os manuais do usudrio dos equipamentos adicionais para obter mais
informagdes sobre conexao.

e (s aparelhos suportam televisores NTSC/PAL/AUTO.

RECURSOS GERAIS

Como mudar de titulo / faixa / capitulo

Quando um disco tem mais de um titulo ou faixa, é possivel mudar de
titulo/faixa/capitulo da seguinte maneira:

VISAO GERAL FUNCIONAL

Esquerda do aparelho (vide figuras [1])

AQPEN.....coooovein. Abre a porta do disco para insergao ou remogao
de um disco
(@9 ON.POWER.OFF............. Alterna o aparelho entre os modos ligado
e desligado

Direita do aparelho (vide figuras [1])

(10) et VOLUME...................ccccc..... Ajustar o volume

G)PHONE1 &2 ..., Tomada para auscultadores

1 AV OUT (SAIDA DEAN).............. Tomada de saida de 4udio/video

@ AV IN (ENTRADA DE AN)............. Tomada de entrada de A/V

COAXIL.....ccoooovcrsccce Tomada de saida de &udio digital

aDCINOV ... Soquete de alimentagdo
CUIDADO!

A utilizacao de comandos ou ajustes ou a execucao de
procedimentos diferentes dos descritos neste manual, podem
provocar uma exposicao a radiacoes perigosas ou outras
operacdes inseguras.

INFORMAGOES GERAIS

Manipulacao dos discos

* Nao cole papéis ou fitas adesivas no disco.

* Mantenha-o distante da luz solar direta ou de
fontes de calor.

e Guarde o disco em uma caixa adequada apds a
reprodugdo.

e Para limpar, esfregue do centro para a borda com
um pano macio e sem fiapos.

Cuidados com o LCD

0 LCD foi fabricado com tecnologia de alta precisao.Vocé pode, no entanto, ver
mindsculos pontos pretos e ou brilhantes (vermelho, azul, verde) constantemente
exibidos no LCD. Este é um resultado normal do processo de fabricacéo e ndo é
uma falha.

Informacao relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material de embalagem que ndo fosse absolutamente
necessario.A embalagem pode ser facilmente separada em materiais: cartdo,
polistireno, PET e plastico. O aparelho consiste em materiais que podem ser
reciclados desde que sejam desmontados por uma empresa especializada.
Queira,por favor,respeitar as regulamentagdes locais relativas a eliminagao de
materiais de embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Informacao sobre os direitos de autor

“DivX, DivX" Certified e os logdtipos associados sao marcas registadas da
DivXNetworks, Inc. e sdo utilizadas sob licenga.

Todos os nomes comerciais referidos sdo marca de assisténcia, marca comercial
ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos fabricantes.

A duplicagdo e distribuicdo ndo autorizada de gravac@es através da Internet /

CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e os acordos internacionais.
Windows Media e 0 logétipo Windows séo marcas registadas ou marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.

EXPLICACAO GERAL

Sobre este manual

Este manual fornece as instrugdes bsicas para a operagdo do DVD Player.
Entretanto, a produgao de alguns discos DVD exige operagao especifica ou
permite apenas uma operagdo limitada durante a reproducdo. Nesses casos, 0
aparelho ndo responde a todos os comandos de operagdo. Quando isso ocorrer,
consulte as instrugdes contidas na embalagem do disco. Quando a tela exibe um
indicador @  a operacéo nao ¢é permitida pelo aparelho ou pelo disco.

Operacao do controle remoto

* A menos que haja instrugBes em contrério, todas as operagdes podem ser
executadas com o controle remoto. Aponte-o sempre diretamente para o
aparelho, verificando se ndo hé obstéculos no trajeto do raio infravermelho.

© Quando houver teclas correspondentes na unidade principal, elas também
poderdo ser usadas.

Menu de navegacao

 Seu aparelho tem um sistema de navegagdo intuitiva no menu para guié-lo nas
vérias configuragdes e operagdes.

® Use as teclas de fungdo para ativar/desativar operagdes relevantes.

e Use A, ¥, < P para navegar nos menus.

 Pressione a tecla OK para confirmar a selecdo.

RECURSOS GERAIS

Camera lenta

Pressione I uma ou mais vezes para as seguintes opgdes de reprodugéo em
camera lenta:

e Pressione »»i rapidamente durante a reprodugdo x1 1/2 x5 1/2 x retroativa
para selecionar o proximo titulo/faixa/capitulo. [ - X % % g X g } g X VEFUBFVB > OsD|
o Pressione i« rapidamente durante a reproducdo s §4 e ;8* 1 16";‘?9&?3;{33

para voltar ao titulo/faixa/capitulo anterior.
e Para ir diretamente para qualquer titulo, faixa ou capitulo, insira 0 nimero
correspondente usando as teclas numéricas (0-9).

Imagem estatica e passagem de quadros
Pressione Il repetidamente para as seguintes opgdes
de imagem estatica e passagem de quadros um a um:

[ ]
nx1 ‘ y
nx2
Apbs o icone 1> aparecer na tela, pressione I repetidamente para reproduzir
quadro a quadro. Pressione OK para retomar a reproducdo normal.

Pausa/Imagem estética
A tela mostra o indicador 19>

Pesquisa

Pressione »L repetidamente para as seguintes opgdes de pesquisa de frente para
trés. Pressione i« repetidamente para as seguintes opgdes de pesquisa de tras
para frente:

1« >

2 X de trés para frente 2 X de frente para trds
4 X de trés para frente 4 X de frente para tras
8 X de trds para frente 8 X de frente para tras
16 X de trés para frente 16 X de frente para trés
32 X de trés para frente 32 X de frente para trés
velocidade normal velocidade normal

Pressione OK lub » para retomar a reprodugéo normal.

OPERAGOES DE SETUP (CONFIGURACAD)

Para otimizar uma reprodugao, use SETUP para ajustar suas configuragdes.
Use as teclas A, ¥, <4 P para realgar sua selecdo e pressione OK.

1 Pressione SETUP. Uma lista de recursos é mostrada.

2 Useasteclas A ¥ para realcar sua selecdo.

Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione 0K para:
GENERAL SETUP
AUDIO SETUP
PREFERENCES
PASSWORD SETUP selecionar opgdes de senha

3 Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao
nivel do menu anterior.
4 Pressione SETUP para sair.

selecionar opgdes de exibigdo e outras

selecionar opgdes de audio

selecionar preferéncias de reprodugdo

Configuracao geral

Quando o cursor realgar essas configuracdes, pressione 0K para:

TV DISPLAY selecionar a proporgao da exibigdo

TV TYPE selecionar padrao de video do televisor externo
0SD LANG selecionar o idioma do OSD (Exibicao na tela)
SPDIF selecionar opgdes de dudio digital

CAPTIONS selecionar opgdes de caption

SCREEN SAVER selecionar opgdes de protetor de tela

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

Pressione OK lub P para retomar a reprodugdo normal.
*para DVDs somente

Alteracao da saida de audio

Pressione AUDIO repetidamente para ir para as opgdes de dudio a seguir.

x1 Mono esq x2 Mono dir oo
x3 Mono misto x4 Stereo

Z00M

A func@o Zoom permite ampliar a imagem do video e percorrer a imagem ampliada.
Pressione ZOOM repetidamente para selecionar as opgdes de zoom a seguir.

Zoomx1 2X Zoomx2  3X

oomx3 4X Zoom x4 172 DIO ZOOM
Zoomxb5 173 Zoomx6  1/4

oomx /7  modo de exibicao normal

Mudo

Pressione MUTE uma vez para cortar o volume do
som no aparelho.
Pressione MUTE novamente para desativar esse recurso.

Repetir

MUTE ‘ REPEA

Pressione REPEAT repetidamente para ver as seguintes opgdes de repeticdo:

Acdes de DVD Acdes de VCD
x1 repete 0 capitulo repete a faixa
X2 repete o titulo repete tudo D REPEAT C
X3 repete fudo cancela a repeticao
x4 cancela a repeticao

OPERAGOES DE SETUP (CONFIGURACAOD)

Configuracao de audio

Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione OK para:

CONTROLE REMOTO

Controle remoto (vide figuras|2])

D) AV <> Cursor para cima / para baixo / para a esquerda / para a

direita
[ 1] G Confirma a selecdo
(@ VOL+/-.. ...Ajustar o volume
@)t/ . ..Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (i) ou

proximos (»»)

...Pausa a reproducdo

nicia / retoma a reprodugdo

ressione duas vezes para parar a reprodugao

...Pesquisa de trés para frente (<« ) ou pesquisa de frente
para tras (»»)

@®O0SD..........ccccc...... 08D (Exibicdo na tela) ligado / desligado
» ...Camera lenta

«/»>.

(5) AUDIO eletor de idioma de dudio
Z00M. Amplia a imagem no video

®A>B.. ...Para repetir ou reiniciar uma seqiiéncia em um titulo
PLAY-MODE Seleciona opgGes de ordem de reprodugéo

@®0-9 Teclado numérico

(8 MUTE ...Corta 0 som do aparelho
REPEAT .. ...Repete o capitulo / titulo / disco

...Para a pégina de menus do VCD
...Seleciona o angulo da cdmera do DVD

(® RETURN..
ANGLE...

(10 SUBTITLE Seletor de idioma das legendas
LANGUAGE .........Seletor de idioma

A)MENU................. Exibe a pagina MENU

2 SETUP ... Entra no menu SETUP (CONFIGURACAO)

@3 Porta de infravermelhos
Compartimento das pilhas

PREPARAGAQ

Alimentacao

Uso do adaptador de CA/CC

Conecte o0 adaptador fornecido ao aparelho e
a fonte de alimentac&o principal
(conforme mostrado).

aSuggestéo

Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador de
CA.

Uso do adaptador de carro

Conecte o adaptador de carro fornecido ao aparelho e a saida do isqueiro do carro.

0 Suggestao

e Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador
para automével.

* Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador € idéntica a do carro.

Como ligar o controle remoto
1 Abra o compartimento de baterias.
Remova a aba de plastico protetora

(somente primeira utilizacao). =
2 Insira 1 bateria de litio de 3V do tipo CR2025 e feche
0 compartimento. - ‘@ Z

CUIDADO!

- 0 uso incorreto das baterias pode causar vazamento do eletrdlito e corrosao
do compartimento, ou o estouro das baterias.

- Perigo de exploséo se a pilha for incorrectamente substituida. Substitua
sempre por outra do mesmo tipo ou equivalente.

- A utilizagdo incorrecta das pilhas pode provocar a fuga de electrdlito e a
corrosa do compartimento ou causar a explosao das pilhas

- Tire as pilhas se nao tenciona utilizar o aparelho sendo daqui a muito tempo.

FUNCOES BASICAS

Como alternar para a configuracéo do idioma de 0SD

Inglés é o idioma padrao do OSD (Exibigdo na tela) do aparelho. .Vocé pode
escolher Inglés, Francés, Espanhol, Alemao, Chinés simplificado ou Chinés
tradicional para o 0SD do aparelho.

Paises Opcdes de idioma de 0SD
Europeu Inglés, Francés, Espanhol, Alemao
Americano Inglés,Francés, Espanhol

Costa Pacifica da Asia Inglés,Chinés (Tradicional), Chinés (Simplificado)

1 Deslize o interruptor POWER até a posicdo ON para ligar o aparelho.

2 Pressione SET UP para abrir o menu de
configuragao.

3 Selecione GENERAL SETUP (CONFIGURAGAO
GERAL) e pressione OK.

4 Role e selecione 0SD LANG (IDIOMA TELA);
pressione P para selecionar entre as opcdes de
idioma de OSD.

5 Selecione seu idioma preferido e pressione OK.

Como carregar discos e ligar o aparelho
1 Pressione OPEN para abrir a porta do compartimento de discos.

2 Insira o disco com o lado da etigueta voltado para cima (também no caso de um
disco DVD com dois lados). Verifique se ele esta corretamente assentado no
alojamento.

3 Empurre suavemente a porta.
4 Deslize o interruptor POWER até a posicao ON para ligar o aparelho.

O Suggestdo

Um rufdo mecénico normal é ouvido durante a reprodugdo.

RECURSOS GERAIS

RepetirA> B

Para repetir ou reiniciar uma seqiiéncia em um titulo:

* Pressione A > B no ponto de partida escolhido; D ASB @
0 indicador < A aparece na tela.

e Pressione A > B novamente no ponto final escolhido;
0 indicador < AB aparece na tela e a seqiiéncia a ser repetida tem inicio.

e Pressione A > B novamente para fechar a seqiiéncia.

Modos de reproducao

Pressione PLAY-MODE repetidamente para ver as seguintes opgdes de

ordem de reproduc@o:
D PLAY-MODE

x 1 Reproducdo aleatéria  x 2 Aleatéria

x3 Programada

Use (0-9) e OK para inserir configuragdes especificas.

Controle do volume

e Pressione +/— para aumentar ou diminuir o volume de
uma reprodugdo no controle remato ou voL

 \locé também pode usar a chave giratéria na lateral
direita da unidade.

e ——

| c—]
Monitor (na unidade principal)
Pressione MONITOR repetidamente e use €/ » para >
ajustar o brilho, a cor e 0 modo de exibigdo (tela normal
ou cheia). O
[] MONITOR

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se o DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro esta lista
de verificacdo.Talvez algum detalhe tenha passado despercebido.

AVISO
Em nenhuma hipétese tente consertar o sistema vocé mesmo; isso anulara
a garantia. Se surgir uma falha, verifique primeiramente os pontos

SPEAKER SETUP selecionar opgdes de alto-falante
DOLBY DIGITAL SETUP selecionar opcdes de som dolby enumerad
CHANNEL EQUALIZER selecionar opgdes de equalizador

3D PROCESSING

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

selecionar opgdes de som surround

Preferéncias
Quando o cursor realcar essas configuracdes, pressione OK para:

a seguir, antes de levar o aparelho para reparacdo. Se nao
conseguir resolver o problema seguindo estas sugestoes, consulte o seu
fornecedor ou centro de assisténcia técnica.

Sintomas Solucéo

Sem energia — Verifique se ambas as tomadas do cabo

principal estdo conectadas corretamente.

— Verifique se ha energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.

- Verifique se o conjunto de baterias estd
inserido corretamente.

— Verifique se o adaptador de carro estd
conectado corretamente.

AUDIO selecionar opcdes de idioma de dudio

SUBTITLE selecionar opgdes de idioma para legendas

DISC MENU selecionar opcdes de idioma para menus do disco

PARENTAL selecionar opcdes de blogueio familiar

DivX® VOD (para PET725) Obter DivX ID para VOD

POUPANCA DE ENERGIA  active o modo de poupanca de energia quando estiver
a utilizar a reproducdo alimentada por pilhas

DEFAULT Restaurar configuracdes de fébrica

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

Nota : As opgdes de bloqueio familiar podem ser selecionadas somente quando o
modo de senha estiver desativado.

Configuracao de senha

Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione OK para:
PW MODE
PASSWORD

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

alternar senha entre ligado/desligado
alterar a senha existente (padrao: 99999)

Imagem distorcida —  Verifique se ha marcas de dedo no disco e
limpe-0 com um pano macio, esfregando do
centro para a borda.

—  As vezes, pode ocorrer uma leve distorgao

de imagem. Isso ndo é uma falha.

INTRODUCAO

Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portatil reproduz discos de videos digitais segundo o padrdo
universal de video em DVD.Com isso, vocé poderd assistir filmes de longa
metragem com qualidade de imagem cinematogréfica e som estéreo ou
multicanais (dependendo do disco e da configuragdo da reprodugdo).

Todos os recursos exclusivos da fungdo DVD-Video, como selecdo de faixa, de
idiomas para legendas e de diferentes dngulos da camera (novamente,
dependendo do disco) estdo incluidos.

E mais, o bloqueio familiar permite que vocé decida que discos seus filhos
poderdo ver. Vocé achard seu aparelho incrivelmente simples de usar com a
combinagdo entre o recurso On-Screen Display (Exibigdo na tela), o visor e o
controle remoto.

Como desembalar
Primeiramente, verifique seu contetdo, conforme listado abaixo:

© DVD Player porttil  Controle remoto

o Adaptador de carro (12V) o Adaptador de CA
 Conjunto de baterias recarregéveis ® Manual do usuério
 Garantia  Cabo de 4udio/video
© Bolsa para transporte (para PET725)

Posicionamento

 Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e firme.
¢ Mantenha-o distante de equipamentos domésticos que emitam calor e da luz
solar direta.

® Se 0 aparelho ndo ler corretamente CDs/DVDs, experimente usar um limpador
de CD/DVD disponivel no comércio para limpar a lente antes de leva-lo para
ser consertado. Qutros métodos de limpeza poderdo destruir a lente.

* Mantenha sempre a porta do compartimento de discos fechada, para evitar
actimulo de poeira na lente.

* A lente poderd ficar embagada quando o aparelho for levado de um local frio
para outro quente. Nesse caso, nao serd possivel reproduzir CDs / DVDs.
Deixe o aparelho no ambiente quente até a umidade evaporar-se.

PREPARAGAQ

Conexao e carregamento do conjunto de baterias*

1 Desligue o aparelho. Coloque o conjunto de

baterias conforme mostrado. 3 \\

2 Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e a
fonte de alimentagdo principal (conforme
mostrado). Carregue até que o indicador vermelho
se desligue (aproximadamente 4,5 a 6,5 horas

quando a unidade for carregada desligada).
e

a Suggestao %‘

o E normal o aquecimento do conjunto de baterias
durante a carga.
o [F ¢ apresentado no ecrd quando a bateria estd a ficar com pouca energia.

Como soltar o conjunto de baterias

Desligue o aparelho.
Desconecte o adaptador de CA.
Vire o aparelho para baixo.

B W N -

Pressione a trava do conjunto de baterias @. 12}
X

Retire o conjunto de baterias deslizando-o para
fora conforme mostrado @ ©.

*As baterias recarregaveis possuem um
namero limitado de ciclos de carregamento
e podem, possivelmente, necessitar de
serem substituidas. 0 tempo de duragdo da
bateria e o nimero de ciclos de
carregamento variam consoante a utilizacéo
e as definicdes.

FUNCOES BASICAS

Reproducao de um disco DVD

Apobs as operacdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a reproducéo é
iniciada automaticamente.A tela mostra o tipo de disco colocado. Talvez o disco
solicite que vocé selecione um item em um menu. Use as teclas A, ¥, € » para
realcar sua selegdo e pressione OK.

Nota: Como é comum que filmes em DVD sejam langados em épocas e regides
diferentes, todos os aparelhos tém cddigos de regiao e os discos podem ter um
cddigo desse tipo opcional. Se vocé colocar um disco com cédigo de regido
diferente daquele do seu aparelho, vera o aviso de cddigo de regido na tela.

0 disco néo serd reproduzido e deverd ser retirado.

Reproducao de um CD de audio ou video

o Apés as operagdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a tela mostra o tipo
de disco colocado e informagdes sobre o contetido desse disco. Pressione »
para iniciar a reprodugéo.

e Durante a reproducdo de um VCD com MTV/Karaoké, pressione as teclas
numéricas (0 a 9) para selecionar a faixa e pressione » ou OK para
reproduzi-la. Pressione RETURN para voltar ao menu da selegdo.

Reproducio de discos DivX® (para PET725)

e A Philips oferece o cadigo de registro DivK®V0D (Video On Demand, Video a
Pedido), que permite alugar ou comprar videos usando o servigo DivX®VOD.
Para obter mais informac@es, visite o site www.divx.com/vod.

o Selegdo do DivX®VOD no menu SETUP (CONFIGURAR).

e ( cadigo de registro aparecera.

e Use 0 cddigo de registro para comprar ou alugar videos do servigo Divk® VOD
no site www.divx.com/vad. Siga as instrugdes e baixe o video em um CD-R
para reproducdo neste DVD player.

a Suggestdo

Todos os videos baixados do Divk® VOD s6 podem ser reproduzidos neste DVD
player.

RECURSOS ESPECIAIS DO DVD

Verificagdo do contetdo dos discos DVD-video: Menus.

Talvez estejam incluidos no disco menus de selegdo para titulos e capitulos.
0 recurso de menu do DVD permite que vocé faga selegdes nesses menus.
Pressione a tecla numérica apropriada ou use as teclas A, ¥, < » para realcar

sua selecdo e pressione OK.

@ ANGLE
exibigdo desejado.

5 14
Para retomar o angulo de exibicdo normal, pressione ANGLE
repetidamente até que ndo seja mostrada na tela nenhuma mensagem
relacionada ao angulo.

Como mudar o idioma

Menu do disco

Pressione MENU.O menu pode listar, por exemplo, dngulos da
camera, opcdes de idioma e de legendas e também capitulos
contidos no titulo.

Angulo da camera

Se o disco contiver seqiiéncias gravadas em diferentes
angulos da camera, aparecera o icone de angulo,
mostrando o ndmero de angulos disponiveis e aquele que
esté sendo exibido. Vocé poderd escolher o angulo
desejado.

Pressione ANGLE repetidamente até chegar ao angulo de

Pressione LANGUAGE. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de idioma, elas aparecerdo na tela.

Pressione LANGUAGE repetidamente até chegar ao
idioma desejado.

Legendas

9 LANGUAGE C

Pressione SUBTITLES. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de legendas, elas aparecerdo na tela.

Pressione SUBTITLES repetidamente até chegar a opgdo
desejada para as legendas.

SUBTITLE ‘ LANG!

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomas Solucéo

0 disco nao é reproduzido - \Verifique se a etiqueta do disco estd
voltada reproduzido para cima.

—  Limpe o disco.

— Verifique se o disco tem algum defeito

experimentando um outro.

0 aparelho nao -
responde ao controle
remoto

Aponte o controle remoto diretamente
para 0 sensor existente na parte frontal do
aparelho. Evite qualquer obstéculo que
possa interferir no trajeto do sinal.
Verifique ou substitua as baterias.

Use somente discos formatados de acordo
com o televisor usado (PAL/NTSC).

Imagem distorcida ou -
em preto e branco com
disco DVD ou CD de video

Nao ha audio na saida -
digital -

Verifique as conexdes digitais. -
Verifiqgue no menu SETUP (CONFIGURAGAOQ)
se a saida digital esta definida como
ativada.

0 aparelho nédo — As operagdes ndo sao aceitas pelo disco

A configuragdo NTSC/PAL pode estar
com o status errado. Faga a correspondéncia
das configuragdes da TV e do DVD

Imagem completamente -
distorcida/ndo ha cor
no ecra da televisao

Nao ha som - Verifique as conexdes de dudio. Se estiver
usando um amplificador HiFi, experimente

outra fonte sonora.

responde a todos os -
operacao

Consulte as instrugdes sobre o perfodo
comandos de da reprodugdo contidas na
embalagem do disco.

0 aparelho parece -
aquecido

Quando o aparelho estiver em uso por
longo tempo, a superficie ficard aquecida.
Isso é normal.

Este aparelho esta de acordo com as normas estabelecidas pela
C idade Europeia relati de radio.

- oo
a interier

—p—

INTRODUCAO

Formatos de discos reproduziveis

Além do disco DVD-Video, vocé também[gjoderé reproduzir todos os CDs
de video e dudio (inclusive CDR, CDRW, DVDR e DVD+RW).

DVD-Video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, seriado,
etc.), esses discos poderao ter um ou mais Titulos, e cada um deles
com um ou mais Capitulos. Para facilitar o acesso, o aparelho
permite a movimentagao entre tftulos e capitulos.

CD de video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, seriado,
etc.), podera haver uma ou mais faixas contendo um ou mais
indices, conforme indicado na caixa do disco. Para facilitar o
acesso, 0 aparelho permite a movimentagao entre faixas e indices.
CD de audio/MP3 / WMA

0s CDs de audio/MP3/WMA contém apenas faixas com musicas.
Vocé pode reproduzi-las do modo convencional, usando um sistema
estéreo com as teclas do controle remoto e/ou unidade principal,
ou via TV, usando a fungdo OSD (Exibigdo na tela).

CD com arquivos JPEG

Também € possivel exibir fotos estaticas JPEG neste aparelho.
Disco DivX®-Video (para PET725)

Também € possfyel exibir discos com video DivX® -neste aparelho.

o Praduto DivX® Certified™ oficial. —

o Reproduz Divk®s, Divx®4, Divk®3, e contetidos de video DivX® vaD.
Zero Bright Dot™

VIDEO

OiSE

DIGITAL VIDEO)

Desfrute de imagens da mais alta qualidade, isentas dos magadores ==
pontos brancos dos ecrés LCD. Os ecrés LCD normalmente z.l:ﬁo
apresentam imperfeices, denominadas como "pontos brilhantes" Bright-Dot J

Fela industria fabricante de LCDs. Outrora, a presenca de um nimero

imitado de pontos brilhantes foi considerada um efeito secundério

inevitavel da produgdo em massa de LCDs. Com os rigorosos procedimentos de

controlo de qualidade da Philips, seguidos no fabrico dos nossos leitores de DVD

Eor‘fa’teis, 0s nossos ecras LCD sdo fabricados com tolerancia zero para pontos
rilhantes. Escolha leitores de DVD portateis que sejam fornecidos com a garantia

Zero Bright Dot™ da Philips para assegurar uma excelente qualidade do ecra.

0 servigo de garantia diverge entre pafses. Solicite mais informages junto do

representante local da Philips.

PREPARAGAQ

Conexoes

Conexao de fones de ouvido

Conecte os fones de ouvido na tomada PHONE 1 ou
PHONE 2 do aparelho.

Conexao de equipamentos adicionais

e Desligue o aparelho antes de conecté-lo a qualquer equipamento adicional.

e \/océ pode conectar o aparelho a um televisor ou amplificador para assistir
DVDs ou usar a funcdo de karaoke.

AV OUT (SAIDA DE A/V) 505055

No painel do leitor de DVD, prima AV IN/OUT para 0

seleccionar A/V OUT. Branco [
\/erm:eE_Q \g
[Amarlo 1o.....

AV IN (ENTRADA DE AN)

No painel do leitor de DVD, prima AV IN/OUT
para seleccionar A/V IN (AUX) (Entrada A/V
[AUSCULTADORES].

Video

Cor Amarelo

Conexao Audio (esquerda)

Audio (direita)

Vermelho

Branco

FUNCOES BASICAS

Reproducao de discos MP3 / WMA
Os recursos de reprodugdo a seguir estdo disponiveis para CDs de MP3/WMA.

Consulte as segdes correspondentes para obter mais informagdes.

Use as teclas A, ¥, <€ P para realcar a pasta de mUsica selecionada.
Pressione OK para reproduzi-la.

a Suggestdo :

Nao podera reproduzir ficheiros WMA que estejam protegidos contra copia.

Reproducao de discos JPEG

Use as teclas A, ¥, 4/ P para realcar a pasta de imagem selecionada.
Pressione OK. Usando-se toda a tela, serd exibido, um a um, o restante dos
arquivos JPEG localizados na pasta atual.

¢ Use < > para girar a imagem. ) )
* Use A para inverté-la de cima para baixo e vice-versa.
e Use ¥ para inverté-la da esquerda para a direita e vice-versa.

e Durante o show de slides, pressione MENU para voltar para a tela de pastas.
 Pressione M para ir para a visualizagdo de grupos.
e Use the A, ¥, < » para realcar a imagem visualizada e acessar as

fungBes na tela.

Nota: A menos que haja instrugdes em contrério, todas as operages descritas
aqui baseiam-se na operagdo do controle remoto.

CUIDADOQ!

0 equipamento ndo deve ser exposto a respingos de liquidos. Nao coloque
sobre este equipamento nada que possa vir a danifica-lo (por exemplo,
objetos contendo liquidos e velas acesas).

OPERAGOES DO 0SD

Além de usar as teclas do controle remoto, vocé também pode mudar as opgdes
de reproducdo de um disco no OSD.

1 Pressione 0SD durante a reprodugdo de um disco. Uma lista de recursos é
mostrada.

2 Useasteclas A V.para realcar sua selegdo.

Quando o cursor realgar essas configuracdes, pressione OK para:

FILE Digite o nimero do arquivo desejado

TITLE inserir o ntimero do titulo desejado

CHAPTER inserir o ntimero do capitulo desejado

AUDIO selecionar opgdes de dudio

SUBTITLE selecionar opgdes de legenda

ANGLE selecionar opgdes de angulo da camera

HORA DO ARQUIVO Digite a hora do inicio da reprodugdo do arquivo

TT TIME inserir um ponto de partida para o tempo de
reproducdo de um titulo

CH TIME inserir um ponto de partida para o tempo de
reproducdo de um capitulo

REPEAT selecionar opgdes de repetigao

TIME DISP. selecionar opgdes de tempo de exibigao

3 Use (0-9) para inserir configuragdes especificas.

4 Pressione <« para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

5 Pressione 0SD para sair.

DADOS TECNICOS

Dimensoes 19.4x17.1x3.2¢cm
Peso 0.86 kg /1.89 b
Alimentagdo CC9V2.2A
Consumo de energia 30w

Faixa de temperatura de operagdo 0 - 50°C (32 ~ 122°F)
Comprimento de onda do laser 650nm

Sistema de video NTSC / PAL / AUTO
Resposta em frequéncia 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Relagdo sinal-ruido = 85dB

Distorgao de &udio + ruido < -80(1KHz)
Separacao de canais = 85dB

Faixa dindmica = 80dB

Saida:

Saida de dudio (dudio analégico)  Nivel de saida: 2V +10%

Impedancia de carga: 10KQ
Saida de video: Nivel de saida: Wp-p+20%
Impedancia de carga: 75Q

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de design e
especificacao para aperfeicoamento do produto sem aviso prévio.

Modificacdes néo autorizadas pelo fabricante poderao anular a
autoridade dos usuarios para operar este dispositivo.

Todos os direitos reservados.

o

Suomi TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA KAUKO-OHJAIN JOHDANTO JOHDANTO

Péaélaitteen painikkeet (Ks kuvia[1])

OMENU ......ccooooovviniin Nayttdd MENU-valikkosivun

@ 08D On Screen Display - toiminto kdytdssa / pois
kaytosta

3 AV 4> ....Kohdistin yl8s / alas / vasemmalle / oikealle

....Vahvistaa valinnan

....Keskeyttaa toiston

....Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

Voit keskeyttad toiston painamalla painiketta
kaksi kertaa

Edellinen (¢ ) tai seuraava (»»)) kappale tai raita
Haku taaksepéin () tai Haku eteenpdin ( »L)

Nayton valitseminen

L¥ Voit saataa kirkkautta painikkeilla € »

Voit sdataa vareja painikkeilla € »

O Voit valita naytdn kuvasuhteeksi 16:9 tai 4:3
painikkeilla < »

~ ANV OUT -LITANTA
— AV IN (AUX)-LITANTA

® AVIN/OUT ...

Soittimen etupuoli (Ks kuvia[1])

(7) POWER/CHG .
IR

Virran ja latauksen ilmaisin
....Kauko-ohjainsignaalin tunnistin

YLEISTA
Virtalahteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella, autosovittimella sekd

ladattavilla akuilla.

© \armista, ettd verkkolaitteen jannite on yhteensopiva paikallisen
verkkojannitteen kanssa. Muuten verkkolaite ja soitin voivat vahingoittua.

© Ald koske verkkolaitteeseen marin kdsin. Ndin valtat sahkdiskun vaaran.

© Kun kytket laitteen auton virranléhteeseen (tupakansytytin), varmista etta
sovittimen jénnite on sama kuin auton jénnite.

o |rrota verkkolaite pistorasiasta tai irrota akut, jos laite on pitkdd kayttamatta.

e |rrota verkkolaite pitdmalla kiinni pistokkeesta. Ald veda virtajohdosta.

Kéyttoturvallisuus ja huolto

o Ald pura laitetta, koska laserséteet saattava vahingoittaa silmid. Kaikki huoltotydt
on teetettavé koulutetulla henkilélla.

* Jos laitteen sisalle joutuu nestettd tai esineitd, katkaise virta irrottamalla
verkkolaite.

© Valtd laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja, silla ne voivat
vioittaa laitetta.

© Kuuloturvallisuus: Kuuntele kohtuullisella &&nenvoimakkuudella. Kuulo voi
vahingoittua kuunnellessa kovaaénista musiikkia kuulokkeilla.

® Tarkeaa (malleissa, joihin sisltyy kuulokkeet): Philipsin danilaitteet
noudattavat saadettyja aanitehon enimmaisrajoituksia vain alkuperdismallisilla
kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on vaihdettava, suosittelemme, etta otat yhteytta
jalleenmyyjaén hankkiaksesi alkuperdisia Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

e Liikenneturvallisuus: Ala kdyta laitetta ajon tai pyordilyn aikana, silld
seurauksena voi olla onnettomuus.

o Ald altista laitetta lammityslaitteesta johtuvalle liialliselle I&mmdlle tai suoralle
auringonvalolle. B

© Tama tuote ei ole vedenpitdva: Ald padsté soittimen:ta uppoamaan veteen.
Jos soittimen péadsee vettd, se saattaa vioittua vakavasti ja ruostua.

o Ald kayta mitaan alkoholia, ammoniakkia, bentseenié tai hankausaineita
sisaltdvia puhdistusaineita, silla ne voivat vahingoittaa laitetta.

o Alé koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kdytetaén pitkaén, sen pinta kuumenee.Tdma on normaalia.

VALMISTELUT

Digital Audio Out

Amplifer

— =

Keltainen v

o]

(v RN

® \loit kayttad digitaalisessa aanilahdossa myos KOAKSIAALILITINTA.
e |isatietoja liitdnndista on lisalaitteiden kayttdoppaissa.
 Soittimet tukevat NTSC/PAL/AUTO-televisioita.

YLEISET OMINAISUUDET

Toiseen nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen siirtyminen
Jos levylld on useampi kuin yksi nimike tai kappale, voit siirtyd toiseen
nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen seuraavasti:
® Valitse seuraava nimike / raita / kappale painamalla /
toiston aikana lyhyesti painiketta »»i. et m
raitaa / kappaleeseen painamalla toiston aikana
lyhyesti painiketta <.
 \/oit siirtyd suoraan mihin tahansa nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen
antamalla numeropainikkeilla (0-9) sit4 vastaavan numeron.

* \oit siirty4 taaksepéin edelliseen nimikkeeseen /

Valokuva ja kuva kuvalta

Voit siirtyd valokuva- ja kuva kuvalta -asetuksiin, kun
painat toistuvasti painiketta 1L

nx1

Kun néytossa nékyy kuvake 1P, voit toistaa kuvia kuva kuvalta.
\loit palata normaaliin toistoon painamalla OK-painiketta

Pysdytyskuva/valokuva
Naytdssa nakyy n»

Search

Painamalla toistuvasti painiketta ». voit valita eteenpdin haun asetukset:
Painamalla toistuvasti painiketta i voit valita taaksepdin haun asetukset:
< >

2 X taaksepain 2 X eteenpéin

4 X taaksepdin 4 X eteenpdin

8 X taaksepdin 8 X eteenpdin
16 X taaksepdin 16 X eteenpdin
32 X taaksepéin 32 X eteenpéin
normaali nopeus normaali nopeus

Vloit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai
» -painiketta.

SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Voit hienosdataa asetuksia SETUP-toiminnoilla ja varmistaa ndin mahdollisimman
hienon katselu- ja kuunteluelamyksen.

Korosta valinta painikkeilla A, ¥, <4 » ja paina sitten OK-painiketta.

1 Paina SETUP-painiketta. Naytton tulee ominaisuusluettelo.

2 Korosta valinta painikkeilla A V.

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

GENERAL SETUP valitse néyttoasetukset ja muut asetukset
AUDIO SETUP valitse dédniasetukset
PREFERENCES valitse toistoasetukset

PASSWORD SETUP

3 Vit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle
painamalla painiketta €.

4 Poistu painamalla SETUP-painiketta.

valitse salasana-asetukset

Yleiset asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

TV DISPLAY valitse néyttdsuhde

TV TYPE valitse ulkoisen television videostandardi
0SD LANG valitse néyttokieli

SPDIF valitse digitaaliset daniasetukset
CAPTIONS valitse tekstiasetukset

SCREEN SAVER valitse ndytonsadstdjan asetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painikettad .

Soittimen vasen puoli (Ks kuvia[1])

AQOPEN....... Avaa levyluukun levyn asettamista tai
poistamista varten
(@ ON.POWER.OFF......... Kytkee soittimeen virran tai katkaisee sen

Soittimen oikea puoli (Ks kuvia [1])

(10) <= VOLUME ..................... Ranenvoimakkuuden muuttaminen

@) PHONE1&2...........ccoo. Kuulokeliitanta

1 AV OUT-LUTANTA ... Aéni- ja videolahdon liitin

43 AV IN-LUTANTA ... Aéni- ja videotulon liitin

149 COAXIL ......coovvvi Digitaalisen &anilahdén liitin

@ DCINIV. ..o, Virtalahteen liitanta
VAROITUS!

Muiden kuin tdssé esitettyjen toimintojen sdéddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai muille
vaarallisille toiminnoille.

YLEISTA
Levyjen kasittely

Al kiinnit levyyn paperia tai teippid.

Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja

lammonlahteilta.

Sailytd levy levykotelossa, kun se ei ole kéytdssa.

Puhdista levy pyyhkimalla sitd pehmealld, \
nukkaamattomalla kankaalla keskeltd ulospdin

suuntautuvin vedoin.

Nestekidenayton kaytto

Nestekidendyttojen valmistukseen kdytetdan erittdin tarkkaa tekniikkaa.

Saatat silti nahda pienia tummia ja/tai kirkkaita pisteita (punainen, sininen,
vihred) saanndllisesti nestekidendytdssd. Tama on seurausta valmistusprosessista,
eikd merkitse sitd, ettd tuote olisi viallinen.

Ympéristoa koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jétetty pois. Pakkaus voidaan erottaa
helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.

Laitteesi sisdltad materiaaleja,jotka voidaan kierrattad,jos niiden hajoitus
annetaan tahan tehtavaan erikoistuneen yhtion suoritettavaksi.

Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja kaytosta
poistettujen laitteiden havitysta koskevia sadnnoksia.

Tekijanoikeustiedot

"DivX, DivX" Certified ja niiden logot ovat DivXNetworks, Inc:n tavaramerkkeja,
joiden kayttoon Philipsilla on lisenssi.

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa palvelu-,
tuote- tai rekisterdityja

Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden luvaton kopiointi ja jakelu voi olla
tekijanoikeuslakien ja kansainvalisten sopimusten vastaista.

Windows Media ja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkejé
tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

YLEISTA

Tietoja tasta kayttooppaasta

Tassé kayttooppaassa on perusohjeet tdméan DVD-soittimen kaytosta.
Jotkut DVD-levyt on kuitenkin tehty siten, ettd niiden toistaminen edellyttaa
erityistoimia tai ettd niiden kayttdd on rajoitettu.Téllaisessa tapauksessa
soitin ei aina toteuta kaikkia komentoja.Tutustu silloin levyn kansilehdesséa
oleviin ohjeisiin.

Kun @ nékyy ndytossé, laite tai levy ei salli toimintoa.
Kauko-ohjaimen kayttaminen

e Ellei muuta todeta, kaikki komennot voi antaa kauko-ohjaimella.
Osoita kauko-ohjaimella kohti soitinta ja varmista, ettei infrapunasateen
reitilld ole esteitd.

e Jos padlaitteessa on vastaavat painikkeet, voit kayttad myds niita.

Valikkorakenne

e Soittimessa on selked valikkojen selausjérjestelmd, joka opastaa sinua
erilaisten asetusten ja toimintojen suorittamisessa.

e \/oit ottaa toiminnon kayttdon tai pois kdytdsta toimintopainikkeilla.

* \oit selata valikkoja kdyttamalla painiketta A, V¥, <4 ».

e Vahvista valinta painamalla painiketta OK.

YLEISET OMINAISUUDET

Hidastettu

Painamalla kerran tai toistuvasti [P -painiketta voit valita hidastetun toiston
asetukset:

x1 1/2 x 5% 1/2 x taaksepdin

X2 174 X 6% 1/4 x taaksepain > osD
X3 1/8 X7 1/8 X taaksepdin

x4 1/16 x 8% 1/16 x taaksepain

Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai » -painiketta.
*vain DVD.

Aanilahdon muuttaminen

Painamalla toistuvasti AUDIO-painiketta voit valita seuraavat ddniasetukset:
x 1 _mono, vasen X 2_mono, oikea
x 3 mono, sekoitettu x4 Stereo

Z0OM

Zoom-toiminnon avulla voit suurentaa videokuvaa ja panoroida suurennetussa
kuvassa. Painamalla toistuvasti ZOOM-painiketta volt valita seuraavat
zoomausasetukset:

ZOO

Zoomx 1 2X Zoomx2  3X
oomx 3 4X oom x4 172 @ ZOOM
oomx5 1/3 Zoom x 6 1/4
oom x 7 normaali nakyma

Mykistys

Voit mykistad soittimen aanenvoimakkuuden painamalla
MUTE-painiketta. Voit poistaa mykistyksen painamalla
MUTE-painiketta uudelleen.

MUTE ‘ REPEA
Repeat

Painamalla toistuvasti REPEAT-painiketta voit valita seuraavat toistoasetukset:

DVD -toiminnot VCD-toiminnot
) REPEAT C

x T toistaa kappaleen  foistaa raidan
X2 toistaa nimikkeen  toistaa kaikki

x 3 toistaa kaikki peruuttaa toiston
x4 peruuttaa toiston

SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Aaniasetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:
SPEAKER SETUP

DOLBY DIGITAL SETUP
CHANNEL EQUALIZER

3D PROCESSING

valitse kaiutinasetukset

valitse Dolby-daniasetukset
valitse taajuuskorjaimen asetukset

valitse Surround-aaniasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta <.

Preferences

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

AUDIO valitse aédnen kieliasetukset

SUBTITLE valitse tekstityksen kieliasetukset

DISC MENU valitse levyvalikon kieliasetukset
PARENTAL valitse lapsiasetukset

DivX® VOD (vain PET725) hae VOD-palvelun DivX ID-tunnus
VIRRANSAASTO aktivoi virransdéstdtila akulla toistettaessa
DEFAULT Palauta tehdasasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta <.

Huomma: Lapsiasetukset ovat kéytettévissé vain, kun salasanatila ei ole valittuna.
Salasana-asetukset
Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

PW MODE salasana kdytdssa / pois kaytostd
PASSWORD vaihda nykyinen salasana (oletus: 99999).

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta «.

Kauko-ohjain (Ks kuvia [2])

....Kohdistin ylgs/alas / vasemmalle /oikealle
Vahvistaa valinnan

Aanenvoimakkuuden muuttaminen

....Edellinen (i) tai seuraava (») kappale tai raita
....Keskeyttda toiston

Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

Voit keskeyttda toiston painamalla painiketta kaksi kertaa
....Haku taaksepain (<« ) tai Haku eteenpéin (»»)

@ VOL+/-
@ e/ »ri..

....0n Screen Display -toiminto kdytdssa / pois kaytosta
....Hidastettu

() AUDIO ... ....Kielen valitsin (4ani)
Z00M ... ....Suurentaa videokuvan
@®A>B... Nimikkeen toistaminen tai jakson jatkuva toisto
PLAY-MODE ........ Valitsee soittojarjestyksen asetukset
@D0-9. . Numeronappéimistd
(® MUTE ....Mykistaa soittimen &anen
REPEAT . ....Toistaa kappaleen/nimikkeen/levyn
(® RETURN ....Avaa VCD-valikkosivun
ANGLE... ....Valitsee DVD-kamerakulman
(o SUBTITLE ............ Valitsee tekstityksen kielen
LANGUAGE ........ Kielen valitsin
a1 MENU.... Nayttad MENU-valikkosivun
(2 SETUP ... ....Avaa SETUP-asetusvalikon
(3 Infrapunaportti
Paristolokero

VALMISTELUT

Virtaldhde

AC/DC-verkkolaitteen kayttaminen

Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu
verkkolaite soittimeen ja virtaldhteeseen
(kuvan osoittamalla tavalla).

@ v
Vélttadksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paaltd ennen kuin
kytket soittimen verkkoadapteriin tai irrotat sen verkkoadapterista.

Autosovittimen kayttaminen
Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu autosovitin soittimeen ja auton
tupakansytyttimeen.

@ v

o Valttadksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paélta ennen
kuin kytket soittimen autosovittimeen tai irrotat sen autosovittimesta.

© Kun kytket laitteen auton virranléhteeseen (tupakansytytin), varmista ettd
sovittimen jannite on sama kuin auton jannite.

Kauko-ohjaimen virtalahde

1 Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo (vain
ensimmaiselld kerralla).

2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo (tyyppi
CR2025) ja sulje lokero.

5
@

.
N
-

VAROITUS!

- Paristot sisaltévét kemiallisia aineita, joten ne on hévitettévé asianmukaisella
tavalla.

- Virheellisesti asennettu paristo voi aiheuttaa rdjahdysvaaran. Vaihda paristo
vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan paristoon.

- Paristojen védra kéyttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja sydvyttdéd
paristokokeron tai saada aikaan paristojen halkeamisen.

- Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttdméaén pitkahkddn aikaan.

VAKIOTOIMINNOT

0SD-toiminnon kieliasetukset

Soittimen oletusnayttokieli on englanti.Voit valita nayttckieleksi myds jonkin
seuraavista: englanti, ranska, saksa, yksinkertainen kiina tai perinteinen kiina.

Maat 0SD-toiminnon kieliasetukset
Eurooppa Englanti, Ranska, Espanja, Saksa
Amerikka Englanti Ranska, Espanja

Tyynenmeren puoleinen Aasia Englanti,Perinteinen kiina, Yksinkertaistettu kiina

1 Kytke soittimeen virta siirtamélld VIRTAPAINIKE asentoon ON.
2 Avaa asetusvalikko SET UP-painikkeella.

3 Valitse YLEISET ASETUKSET ja paina OK-
painiketta.

4 Selaa ja valitse NAYTTOKIELET ja valitse sitten
néyton kieli painamalla painiketta ».

5 Valitse haluamasi kieli ja paina OK-painiketta.

Kaynnistaminen ja levyjen lataaminen

1 Avaa levyluukku painamalla OPEN-painiketta.

2 Aseta valitsemasi levy (myds kaksipuoliset DVD-levyt) asemaan tekstipuoli
ylospéin.Varmista, etté levy on kunnolla paikallaan.

3 Sulje luukku tyntamalla sitd kevyesti.
4 Kytke soittimeen virta siirtamélla VIRTAPAINIKE asentoon ON.

(v JYIN2

On normaalia, ett4 toiston aikana kuuluu mekaanista danta.

YLEISET OMINAISUUDET

Repeat A > B
Raidan toistaminen tai jakson jatkuva toisto:
© Paina A > B-painikkeita haluamassasi aloituskohdassa.
@ A tulee nakyviin nayttoon. D 3
* Paina painiketta A > B uudelleen haluamassasi
lopetuskohdassa.
© AB tulee ndkyviin ndyttoon ja toistettava jakso alkaa..
® | opeta painamalla uudelleen painiketta A > B.

Toistotilat

(2N

Painamalla PLAY-MODE-painiketta toistuvasti voit valita seuraavat

toistojérjestysasetukset: D
B

x 1 Jérjestyksenvaihto X 2_satunnaistoisto
x 3 ohjelma

Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9) ja OK.

Aznenvoimakkuuden s#to
 Voit lisdta tai vahentad aanentoiston voimakkuutta
painamalla +/- -painikkeita voi lisata kauko-ohjaimesta.

© \oit myds kdyttaa laitteen oikeassa reunassa olevaa
kiertopainiketta.

PLA

@
N ©
Monitor (paalaitteessa)

Painamalla toistuvasti MONITOR -painiketta ja kayttdmélld
<« /P -painikkeita voit sa4téd seuraavia asetuksia:
kirkkaustaso, véritila ja ndyttotila (normaali tai koko nayttd). | [
U MONITOR

VIANMAARITYS

Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin téhan tarkistuslistaan.
Jokin asia on saattanut jaddd huomaamatta.

VAROITUS

Alé misséén tapauksessa yritd korjata laitetta itse, silld se mitatéi takuun.
Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla luetellut kohdat ennen kuin viet
sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa ratkaistua néilla ohjeilla, ota yhteys
myyntiedustajaan tai huoltoon.

ﬁi

\Y-MODE
L
>l

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa — Tarkista, etta paajohdon kumpikin pistoke

on kytketty kunnolla.

— Tarkista pistorasian toimivuus kytkemélla
siihen jokin toinen laite.

— Tarkista, ettd akku on asetettu oikein.

— Tarkista, etté autosovitin on oikein kytketty.

Vaaristynyt kuva — Tarkista, ettd levyssé ei ole sormenjalkid ja
puhdista se pehmedlld ja puhtaalla
kankaalla keskeltd ulospéin suuntautuvin
vedoin.

— Kuvassa voi valilld esiintya pienid hairigita.
Tama on normaalia, kyseessé ei ole laitteen
toimintahdirio.

NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.
Tarkista, ettd television asetukset ovat
yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa.

Taysin vaaristynyt kuva / -
TV-ruudulla ei ole vareja

Aénti ei kuulu — Tarkista daniliitannat. Jos kaytdssa on
hifi-kaiutin, kokeile jotakin toista

adnilahdetta.

Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyjd yleisten
DVD-Video-standardien mukaisesti.Taman soittimen avulla voit katsella
elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai monikanavadanella

(levystd ja toistoasetuksista riippuen).

Saat kéyttoosi kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet, kuten taustamusiikin
ja tekstityskielten valinnat seké erilaiset kamerakulmat (levystd riippuen).

Lisaksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paattad, mité levyja lapsesi
voivat katsella. Ndyttéruudun, ndyttépaneelin ja kauko-ohjaimen ansiosta laite on
erittdin helppokayttdinen.

Pakkauksen purkaminen

Tarkista ensin, etta pakkaus sisaltéa kaikki seuraavat osat:

© Kannettava DVD-soitin

® Autosovitin (12'V)

o Ladattavat akut

® Takuu

e Kantolaukku (vain PET725)

® Kauko-ohjain

o Verkkolaite

o Kayttdopas

e Audio / videokaapeli

Sijoittaminen
® Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

o Al aseta soitinta lammityslaitteiden laheisyyteen tai suoraan auringonvaloon.

 Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyjd oikein, puhdista linssi jollakin tavallisella
CD/DVD-puhdistuslevyll&, ennen kuin viet soittimen korjattavaksi. Muut
puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

© Pidd levyluukku aina suljettuna, jotta linssi ei pélyynny.

e Linssi saattaa sumentua, jos soitin siirretddn nopeasti kylmasté ympéristostéa
|dmpimaan.Télldin CD/DVD-levyja ei voi toistaa. Jété soitin Idmpimaan
paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden liséksi voit toistaa myds kaikkia video-CD-levyja ja CD-aanilevyja

VALMISTELUT

Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen*

1 Katkaise laitteesta virta. Aseta akut kuvan
osoittamalla tavalla.

2 Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu verkkolaite = \\
soittimeen ja virtaldhteeseen (kuvan osoittamalla N
tavalla). Lataa akkua, kunnes punainen merkkivalo

sammuu (latautuminen kestaa noin 4,5-6,5 tuntia
virran katkaisusta).

(v TN

© Akun l8mpeneminen lataamisen aikana on normaalia. ? P ‘%\g
[

e [P nakyy naytolla kun pariston varaus on véhissa.

Akun irrottaminen

1 Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen.

Irrota verkkolaite. -

2

3 Kéanna soitin ylosalaisin.

4 Paina akkulokeron lukituspainiketta @. @‘
5

Liu'uta akku pois kuvan osoittamalla tavalla @ ©.

*Ladattavien paristojen/akkujen
latauskertojen méara on rajallinen, ja
paristo/akut taytyy lopulta vaihtaa.
Paristojen kayttoika ja latauskertojen
lukumééra vaihtelee kéyton ja asetusten
mukaan.

VAKIOTOIMINNOT

DVD-levyn toistaminen

Toisto alkaa automaattisesti, kun laitteeseen on kytketty virta, levy asetettu
laitteeseen ja luukku suljettu. Levyn tyyppi nakyy ndytossd. Levy saattaa pyytda
sinua valitsemaan valikosta kohteen. Korosta valinta painikkeilla A, ¥, €4 » ja
paina sitten OK-painiketta.

Huomma: DVD-elokuvat julkaistaan yleensa eri puolilla maailmaa eri aikaan,
Joten kaikissa soittimissa on aluekoodit ja levyissé voi olla valinnainen aluekood.
Jos lataat levyn, jonka aluekoodi poikkeaa soittimen koodista, néyttédn tulee
siitd ilmoitus. Levyd el voi toistaa, ja se on poistettava.

CD-aanilevyn tai video-CD-levyn toistaminen

 Kun laitteeseen on kytketty virta, levy on asetettu laitteeseen ja luukku on
suljettu, ndytossa nakyy levyn tyyppi seké tietoja levyn siséllosta. Aloita toisto
painamalla painiketta ».

o Toistettaessa VCD-levyja MTV/Karaokessa, valitse raita numeropainikkeilla
(0-9), toista raita painamalla painikkeita P tai OK .Voit palata haluamaasi
valikkoon painamalla RETURN-painiketta.

DivX®-levyn toistaminen (vain PET725)

e Philips toimittaa Divk® VOD (Video on Demand) r-rekisterdintikoodin, jolla voit
vuokrata ja ostaa videoita DivX® V0D -palvelulla. Lisétietoja on osoitteessa
www.divx.com/vod.

e DivX®VOD - palvelun valitseminen SETUP-asetusvalikosta

o Rekisterdintikoodi tulee nayttoon.

o Rekisterdintikoodin avulla voit ostaa ja vuokrata videoita DivX® VOD -
palvelusta osoitteessa www.divx.com/vad. Noudata ohjeita ja lataa video
CD-R-levylle.Taman jalkeen voit toistaa levyn tallad DVD-jarjestelmalla.

@ e

Kaikki Divx® VoD - palvelusta ladatut videot voidaan toistaa vain télla DVD-
jarjestelmalla.

DVD:N ERITYISOMINAISUUDET

Levyssa saattaa olla valikko kullekin nimikkeelle ja kappaleelle. DVD:n
valikkotoiminnon avulla voit suorittaa valintoja néissa valikoissa.

Korosta valintasi painamalla sopivaa numeropainiketta tai painikkeilla A, ¥, < ».
Paina lopuksi OK -painiketta.

Levyvalikko

Paina MENU-painiketta.Valikkovaihtoehtoja voivat olla
esimerkiksi kamerakulma, puhuttu kieli ja tekstitysasetukset seka
nimikkeen kappaleet.

@

Kamerakulma

Jos levyssd on jaksoja, jotka on kuvattu eri kamerakulmista,
ndyttoon tulee nakyviin kamerakulmakuvake, josta selvida
kaytettavissé olevat kulmat ja ndytéssa oleva kulma.

Voit halutessasi muuttaa kamerakulmaa.

@ ANGLE
Etsi haluamasi kamerakulma painamalla toistuvasti
ANGLE -painiketta.

B 14
Voit palata normaaliin katselukulmaan painamalla toistuvasti
ANGLE-painiketta, kunnes ndytdssd ei ndy kamerakulmaan liittyvéd viestia.

Kielen vaihtaminen

Paina LANGUAGE-painiketta. Jos nykyisessd levyssd on
useita kielivaihtoehtoja, ne nakyvat nyt ndytossa.

Etsi haluamasi kieli painamalla toistuvasti
LANGUAGE-painiketta.

Tekstitys

9 LANGUAGE C

Paina SUBTITLES-painiketta. Jos nykyisessa levyssa on
useita tekstitysvaihtoehtoja, ne nakyvat nyt ndytossa.

SUBTITLE  (LANG
Etsi haluamasi tekstitysvaihtoehto painamalla toistuvasti
SUBTITLES-painiketta.

VIANMAARITYS

Ongelma

Ratkaisu

Levya ei voi toistaa — Varmista, etta levyn etikettipuoli on
ylospéin.

— Puhdista levy.

— Tarkista, onko vika levyssa yrittamélla

toistaa jotakin toista levyd.

Soitin ei vastaa -
kauko-ohjaimen
komentoihin

Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen
etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.
Tarkista,ettei signaalin reitilld ole esteita.
Tarkista tai vaihda akku.

DVD-CD-levyn kuva on -
vadristynyt tai
mustavalkoinen

Kéytd vain kaytdssd olevaan televisioon
(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Ei aanta digitaalisesta -
lahdosta -

Tarkista digitaaliset liitdnnat.
Tarkista SETUP-valikosta, etté digitaalinen
18ht6 on kdytdssd.

Soitin ei vastaa -
toimintokomentoihin -

Levy ei salli ndita toimintoja.
Tutustu levyn kansilehdessa oleviin
toisto-ohjeisiin.

Soitin tuntuu -
lampimalta

Kun laitetta kdytetadn pitkaan, sen
pinta kuumenee. Tama on normaalia.

Tamaé tuote on Euroopan unionin radiohéiridita koskevien vaatimusten
mukainen.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kéyttaminen muulla kuin tissa kédyttoohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttéjan turvallisuusluokan 1
ylittivélle nakymattomalle; asersiteilylle. Oikeus muutiksiin
varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

DVD-video
Levylla olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi VD
elokuvat, videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi VIDEO

nimike tai useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessa voi
puolestaan olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kéytt6 on vaivatonta, koska

soittimessa voi siirtya joustavasti
IS

nimikkeesta tai kappaleesta toiseen.
Video CD
__DIEITAL VIDEO|

Levylla olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat,
videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilla voi olla yksi raita tai useita
raitoja ja jokaisella raidalla voi puolestaan olla yksi hakemisto tai
useita hakemistoja. Hakemistojen maarén nékee levykotelosta.
Kayttd on vaivatonta, koska soittimessa voi siirtya joustavasti raidasta tai
hakemistosta toiseen.

CD-aanilevy / WMA / MP3-CD-levy

CD-aénilevyt / WMA / MP3-CD-lewyt siséltévat vain
musiikkiraitoja. Voit toistaa niita tavalliseen tapaan
kotistereoissa kaukoohjaimen tai paalaitteen painikkeilla tai
television kautta kayttamalla OSD (On Screen Display) -
toimintoa.

JPEG-tiedostoja sisaltava CD

WIS

DIGITAL AUDIO

Talla soittimella voit my6s katsella JPEG-muotaisia valokuvia.

DivX® -videoiden (vain PET725)
T4ll4 soittimella voi toistaa myds DivX® -videolevyja.

o Virallinen DivX® Certified™ -tuote.

o Laite toistaa DivX®5-, DivX®4-, DivX®3- ja DivX® VOD-videotiedostot.
Zero Bright Dot™ z—m
Vit nauttia korkealaatuisesta LCD-nadyton kuvasta, jossa ei ole B l:ﬁ)o
kirkkaita pisteitd. Naita LCD-nayton ﬁisteit‘é kutsutaan kuolleiksi L"g -Dot)
Eikseleiksi. Aiemmin pientd maarda kuolleita pikseleitd pidettiin

CD-nayttdjen massatuotannon vaistamattomadna lieveilmiona. Philipsin
kannettavien DVD-soittimien néyttojen tiukka laatukontrolli
takaa, ettei ndytdissa ole kuolleita pikseleitd. Philipsin Zero Bright
Dot™ -takuu takaa naytén parhaimman mahdollisen laadun.
Takuuhuolto vaihtelee alueittain. Saat lisdtietoja paikalliselta Philipsin

VALMISTELUT

Liitdnnéat
Kuulokkeiden kytkeminen

Kytke kuulokkeet soittimen PHONE 1- tai PHONE 2-
liittimeen.

Lisélaitteiden kytkeminen
e Katkaise laitteen virta, ennen kuin kytket sen muihin laitteisiin.
e \/oit kytked soittimen televisioon tai kaiuttimeen ja katsella DVD-levyjd tai

laulaa karaokea.
209009 9.,.05 S

AV OUT-LITANTA

Valitse A/V OUT painamalla AV IN/OUT

DVD-soittimen paneglissa. Valkoinen [
Punainen \g
Ke\tam‘en._ O

AV IN-LIITANTA

Valitse A/V IN (A/V SISAAN) (AUX) painamalla i
AV IN/OUT DVD-soittimen paneelissa. i

Ke\tamer*oy »
Liitanta Video Audio (Vasen) Audio (Oikea)
Vari Keltainen Valkoinen Punainen

VAKIOTOIMINNOT

MP3/WMA-levyjen toistaminen

Seuraavat toisto-ominaisuudet ovat kaytettavissa WMA/MP3-CD-levyissa.
Lisatietoja on toisaalla oppaassa esimerkiksi

Aanenvoimakkuuden saadosts, raitojen ohittamisesta, hakutoiminnoista, toistosta
ja satunnaistoistosta.

Korosta valitsemasi musiikkikansio painamalla painikkeita A, ¥, <€ ».
Paina toista raita painamalla painikkeita OK .

VIHJE:
Kopiointisuojattuja WMA-tiedostoja ei voi toistaa.

JPEG-levyjen toistaminen

Korosta valitsemasi kuvakansio painamalla painikkeita A, ¥, < ».
Paina OK-painiketta.

Koko néyton asetuksen avulla voi katsella kaikkia valitussa kansiossa olevia

JPEG-tiedostoja yksi kerrallaan.

© \oit kiertaa kuvaa painikkeella <€ » .

 \oit peilata kuvaa ylds- tai alaspéin painikkeella A.

 \/oit peilata kuvaa vasemmalle tai oikealle painikkeella V.

* \/oit palata diaesitksen aikana takaisin kansiondkyméan painamalla
MENU -painiketta.

 \oit siirtyd kuvien esikatseluun painamalla B-painiketta.

 \/oit korostaa esikatselukuvan ja kayttad ndyton toimintoja painamalla
painikkeita A, V, <4 ».

Huomma: Kaikki kuvatut toiminnot voi suorittaa kauko-ohjaimella, ellei toisin
mainita.

VAROITUS!

Laitteen paalle ei saa roiskua vetta tai muita nesteita. Ald aseta
laitteen paalle mitaan esineitd, jotka voivat vahingoittaa sitd.Téllaisia
esineitd ovat esimerkiksi nestettd sisaltévat astiat tai palavat kynttildt.

OSD-TOIMINNOT

Voit muuttaa levyn toistoasetuksia kauko-ohjaimen lisaksi myds ndytossa.

1 Paina 0SD-painiketta toiston aikana. Nayttoon tulee nakyviin
ominaisuusluettelo.

2 Korosta valinta painikkeilla A ¥ .

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen

kohdalla:

FILE Nappéile haluamasi tiedoston numero

TITLE anna haluamasi nimikkeen numero
CHAPTER anna haluamasi kappaleen numero
AUDIO valitse daniasetukset

SUBTITLE valitse tekstitysasetukset

ANGLE valitse kamerakulman asetukset

FILE TIME néppéile tiedoston toistoajan aloituskohta
TT TIME anna nimikkeen toiston aloitusaika
CHTIME anna kappaleen toiston aloitusaika
REPEAT valitse toisto-asetukset

TIME DISP. valitse kelloasetukset

3 Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9).

4 Poista nykyinen asetus tai palaa valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta « .

5 Poistu painamalla OSD-painiketta.

TEKNISKE DATA

Mitat 19.4x17.1x3.2cm
Paino 0.86 kg /1.89 Ib
Virtaldhde DC-virta 9V 2.2A
Virrankulutus 30w

Kayttolampotila 0-50°C 32 ~ 122°F)

Laserin aallonpituus 650nm

Videolaite NTSC / PAL / AUTO
Taajuusvaste 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Signaali/kohina-suhde = 85dB

Vaaristynyt dani + kohinaa < -80(1KHz)
Kanavaerotus = 85dB
Dynaaminen alue = 80dB

Lahtd

Aanilahtd (analoginen &ani) Tulotaso: 2V + 10%

Kuormaimpedanssi: 10KQ
Videolahdon lahtotaso: 1Vp-p+20%
Kuormaimpedanssi: 75Q

PHILIPS pidéttaa oikeuden muuttaa tuotteen parantamiseksi sen
ulkoasua ja teknisia tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat mitatoida kayttajan
kayttdoikeuden tahan laitteeseen.

Kaikki oikeudet pidatetaan.
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MAnpodopieg oxeTIKA PE TA TIVEUPATIKA SikaiwpaTra

Kabe xwpig adeia Tou vopipou kaudyou (kal pn TEPLOPITUIKA)
avamapaywymn, avulypalr, SlaTkeur}, HEUASOTN TWV TTPOTUAUEUOHEVWY
amé 1o Népo "mepi Mveupauikrg 18iokunTiag” épywv,
TupTTEPIAapBavopEVWY TWY TIPOYPARPAUWY NAEKUPOVIKWY
UTTOAOYITUWY, apXeiwv, kaBwg kal 1 avapeuddoTn Kal avamapaywyn
fxou kait eikévag, amayopeleual autunpd. Kabe véuoia mapaBiarn
Oepehiovel atuikn gubivn yia amodnuiwTn kat odnyei Te TOLVIKT
Siwgn Tou mapafaun. Auur| ) TUTKEUT| Sev TIPETTEL va XpnTIHOTIOLEiUAL
Yia uéuoloug TKoTroUg.

Améppiyn Tou Taiiol poiévTog ocag
To mpoidv oag éxel oxedlaoTel kal KATaoKeuaoTel pe UAIKA Kal
e€apTtripara uPnArg ToldTNTAG, Ta otoia PmopoUuv va avakukAwdouv
Kat va Eavaypnoipormoinoiv.
Orav éva mpoidv diabétel To clpfolo evdg diaypappévou
E kahomrTeTal amd v Eupwmaikn Odnyia 2002/96/EK
mmmm |EVNHepWOEiTE OXETIKA pe TO TOTIKG oloTnpa EeXWPIOTHG
GUNOYNG NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.
amoppitTeTe Ta Mald cag mpoidvra pali pe Ta olklaka amoppippara.
H ocwoT améppuyn Twv maliwv cag mpoidvTwy Ba Ponbroel ot
HeiwoT Twv MOAVWY apvnTIKWY EMMTWOEWY Yia To TTepBAaAov kat

Soyeiou amoppIppdTwy pe podeg, To TPOIGV auTd
ZuppopdwbeiTe pe TNV toxUouca ToTIKT vopoBeaia kat pnv
v avBpwmivn uyeia.

FeviKG XapakTnpioTiKa

MetdBaon o€ dAko Titho / koppdr / kepdaAaio

‘Otav évag diokog dlaBETel neplogdTepous and evav Tithoug 1 Koppdtia, Hope(te va petapeite

0€ DIOQOPETIKD rnAo/muua,ersqumo g e&n¢: )

« Tlamote 0UvTopa »i KaTd T didpkela TG avanapaywyig yia
va EMAEEETE TOV eNGpevo TTAo/ Koppdtt / kepdhao.

* [lamrote OUVTOpa 4« KaTd T LGPKELQ TG avanapaywyig
yla va petageite otov mponyoupevo Titho / koppdtt /

Kegdhawo. ’ . ) o
o ava petapeite aneuBeiag oe orotovdnMote Tiho, Koppdr r

nx1 Pause / Still picture (Mavon/Ndywpa ekévag)

nx2 Tmv 086vn eppaviletat n Evoeln 1»

Matrote enqvetknjiéva ». i Ti§ napakdtw enAoyEs avaqymong mpog 1a ejnpdg. Mamote
ENAVEANIEVT Y10 TIC MAPAKATW EMAOYES Qvalnmong Tpog T Tiow:
1<

L 0 B

keqdhato, mnktpoAoyNaTe Tov avT(aToI(0 apIBYA XPNotHonowvtag Ta aptynTka midktpa (0-9).
Ndywya eikévag kai avanapaywyr kapé-Kaps
eV
é#g\}]saﬁﬁ VJ0TE{ T0 elkovidio 1> v 086vn, natote
Kape-Kaf

Matqote enavenpuéva 1yl 11 napakdrw enthoyég
TQYWHATOG £KOVAG KAl QVANAPaywynS Kapé-Kape:

i a Tyl gyanapayw

sl.lﬂ/um ) U(W yia %n‘flvwopd G KavovIKIG avanapaywyne.
Merakivnon

2 Xbackwards (tay(mmta petakimong mpog Ta niow 2 x )

4 X backwards (tay(ra petakivnang mipog ta riow 4 x )

8 X backwards (taumta petakivnong mpog Ta miow 8 x )
16 X backwards (taxUmra petakimong mipog ta miow 16 x)
32 X backwards (taUmmta petakiviong mipog Ta miow 32 x ) - >
normal speed (kavovikr Taxuma)

>

2 X forward (tayUtmnra petakivong mpog Ta epnpdg 2 )

4 X forward (tay(uta petakivnong mpog Ta epnpos 4 x)

8 X forward (tayUmta HeTaivong rpog Ta eumpog 8 x)
16 Xforward (tayUmta petakivnang npog ta eumpdg 16 x)
32 X forward (taxUmra petakivnong mpog Ta eprpag 32 x)
normal speed (Kavoviki tayumta)

Matote OK 1} » yta enavagopd mg kavovikig avanapaywyng.

Undopmaumna 06 aBTopckux npasax

M3rotosnenme 6€3 cneumanbHOr0 paspeLLeris Konui matepuana,
3aLLMLLEHHOrO OT KOMMPOBaHMS, BKMKOYAs KOMMbIOTEPHbIE MPOrpaMMbl, aiinbl,
pacnpocTpaHeHne AaHHbIX 1 3BYKO3ANMCH, MOXET paccMaTpuBaThCs B
Ka4yeCTBe HapyLUeHWs aBTOPCKUX NpaB 1 MpecnefoBathbCs no yroioBHOMY
3aKkoHofaTenscTey. O6opyaoBaHue He AOKHO UCTIONb30BATBLCS B TaKUX LIENSX.

YTnanzaumusa orcay>kueliero o6opyaoBaHusa

[laHHoe u3genve CKOHCTPYMPOBAHO W U3rOTOBNEHO U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
Martepuanos N KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE NOANEeXat nepepaéoTKe W BTOPUYHOMY

CMOMb30BAHMNIO.
2002/96/EC

|
ns YTUM3ALNA NEKTPUYECKNX 1 BMEKTPOHHBIX U3AeNui HEOOXOAMMbI
CBe/IeHNst 0 MECTHOM OT/ie/bHOM CiCTEME cﬁopa 0TX0A0B.

[eicTByiTe B COOTBETCTBIM C MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM W HE BbiOpacklBaiiTe
OTCMYKVBLLWE U3[ENMS B 6bITOBOI Mycop. MpaBubHas yTunmaaums
oTCNyXVBLLEro 060pyA0BaHNS NOMOXET NMPEAOTBPATUTL BOIMOXKHOE BPESHOE
BO3/E/CTBYE Ha OKPYXKAOLLYO Cpefy 1 30POBbE YeroBeKa.

Ecnv u3genve Mapk1poBaHo 3HAYKOM C M30GPaKeHNeM
nepeyepKHYTOro MyCOPHOro 6aka Ha Konecax, 3T0 03Ha4aeT, YTo
u3genue cooTBeTCTBYET AnpekTuae EBponerickoro Cotosa v CoseTta

Komnanus PHILIPS ocTasasieT 3a c060# NpaBo M3MEHSITb KOHCTPYKLMIO 1
cneumdmkaumnm 3fenus 6e3 npefBapuTENbHOTO yBEAOMIEHMS.

MO,ElVICbVIKaLlMVI, He paspeLleHHble Npou3BoaNTENEM, MOTYT NPUBECTU K
NILLEHMIO NONb30BATENeN Npasa Ha UCMoNb30BaHWe JAaHHOro YCTPOMCTBA.

[laHHoe yCTpoiiCTBO COOTBETCTBYET TPe6oBaHUAM Mo MHTepdepeHLMH,
ReiicTBUTENbHLIM B EBponeiickom CoobuiecTse.

Bce npasa coxpaHeHb!.

"EAAnvIKd Emokonnon XopaKTnpIoTIK@V Kal AEIToupyiov

Koupmid xeipiopou Bacikig povadag (Acite sikéva [1])

(MOMENU ................ EppaviZet m oehida MENU (MENOY)

(@)1 1) — Evepyoroinon/anevepyoroinan npopoAig oty 086vn
(0SD)

(3 A, V¥, <4 . Kouuri petakivnong ndvw / Katw / aplotepd / de&id

....EruBepatvert pua eruhoyn
ALGKOTTTEL IPOOWPLVA TNV avanapaywyr

ZeKwa /ouveyiet mv avanapaywyn
Mamote dUo YOPES YIa va OTANATNOETE TV avanapaywyn

</ P I'a iponyoupeva (<) 1) eMOpeva (»») kepdiata,
Koppdria 1 Tithoug

4/ Pl Metakivnon 1pog ta miow () 1 Metakivnon npog ta
EHMPOG ()

(5) MONITOR ......... Epgdvion emoywv
$¢ MNa mpooappoyr MG wTelvéTTag pe € »
["a mpooapuoyr Twv Xpwudtwv pe € »
O MNa mpooappoyn g 086vng oe 16:9 1} 4:3 pe € »

® AVIN/OUT.......— AN OUT
— AV IN (AUX)

Mpdooyn cuokeung avanapaywyng (Asite sikdva [1])

(@ POWER/CHG ...................... ‘Evdelén wxUog kat péptiong
IR AoBnmpag unepuBpwv

Fevikég mAnpogopicg

Mny€g Tpopodoaiag

Aui 1 povdda Aettoupyel Je TpogodoTIKG AC, POTAPHOYEA QUTOKIVITOU T HE OET

£MAVAPOPTL{OpEVWV UMATAPLEV.

o Bepawwbeite nwg 1 tdon e10600u Tou Tpo@odotikoU AC eivat oupBat Le v Tork
Tdon. AwagopeTikd, 10 TPogodoTKG AC Kal n povada ropel va kataotpagouy.

o Mnv ayyiCete 10 1po0doTIkG AC pe Bpeypéva xEpta yiati urdpyet kivouvog
NAEKTpOTANE{QG. ) . )

* 0tav Tipayatornole(te oUvdE0N XPNOIOTIOLHVTAG TPOOAPUOYED QUTOKIVTOU
(avartmpa), BeBawwBeite 0t TA0N £10050U TOU TPOOAPHOYEQ Elval Bla [e Ty Taon
TOU QUTOKIVITOU.

o Byadete 10 1po@odotikd AC and my mpila 1 apapeite T 0€T pratapl@v 6tav n povada
eV YpnolUoOLETaL Yia PeYANO XPOVIKG OLGOTNHA.

3 ﬂ(}\ y% aroouvdEaeTe 10 TPoPodoTIKG AC, daTe To @Ig amd To Buopa. Mnv tpapdre To
Kahaoto.

AcgpdAeia Kai guvThpnon

* Mnv arnoguvappoAoye(te ) povada KaBwg ot akTives AEICep eivat ETKVOUVEGYd Ta dTia.
Orotadrinote smcKsu% TIPETIEL Va YVETaL a6 KATAAIAG KATAPTIOHEVOUS EIBIKOUG.

* Av o [lovada e10€NBeL bypd 1 AAa avTikeieva, BydATe To Tpogodotikd AC amd v
pia yla va dlakoyete ™V Tpopodoaia.

* [IpoogETe va pnv 0ag MEoeL KATw 1) jovada 1 va unv urooTel duvatods kpadaopoug

1t kATt TETOLO Utoped va POKAAEaEL dUOAELTOUpY(a.

* Aopdhela aKorg: XpNOLOTOLETE HETPLA EVTaom TYou Katd v akpdaan. H yprion Twv
QKOUOTIK@V e UYNAI svmm%unopsi va BAAYeL TV akoj 0ag.

© JNUavTko (yia povéAa mou olaBetouv bypacked akouatikd): H Philips eyyudtatm
OUPPGPQWOT e T PEYIOTN OTABUN MYXNTIKIG (0XUOG TV OUOKEUGV Qvanapaywyg fxou
g, OMwg aut kaBopiZeTal ano TouS apjodIoUS PUBILOTIKOUS POPELS, HGVO LE Xprion
TOU APXIKOU HOVTEAOU TWV TMAPEXOUEVWV UKOUOTIK®Y. € TIEPITIWON TOU QUTO T0
LOVTEND XPELQOTEL QVTIKATAOTAOT, 6AG OUVIOTOUKE VA ETUKOWWVIGETE i TOV TOMIKG 00
QVTIIPAoITO VKNG TIWANONG TOKEWEVOU va TapayyeAeTe akpBAG T0 Blo HovtEro
1€ T0 apxIKG, T0 omolo mapeyetal ard m Philips.

o Aggdhela Kukhogopiag: Mn xpnouorotette m oUoKeur eva odnyelte 1 kdvete
TdnAato Kabwe uropel va mpokAnBolv atuymuara.

* M ekBETeTe ) 0UOKeUN o€ BeppdtnTa poepxGievn and eEomMopd BEppavang 1
duean emagn pe Tov 0.

 QUTG To TIPOTdV dev ivat adidBpoyo: Na pn Bubilete To guoKeung avanapaywyng oe
v.;,\pg. Edv e10é\BeL vepd 0Tn OUOKEUN avanapaywyr, EVOEXETaL Va MpoKANBel anpaviikn

aBn kat okoupla.

3 E/Ir] XONOWOTIOLE(TE KABAPLOTIKG Ta 0T MEPLEXOUV OWOTIVEUA, AHWVId, Beviivn 1
TPUTTIKG OUOTATIKG, KABWG WTTOPEL va KATAOTPEYOUV T QIVIIOUEVT ETUPAVELd TOU
OUOKEUNC avarnapaywyng.

© Mnv ayyi€eTe ToUG GaKOUS G OUOKEUNG.

2nuetdoers: 0tav n oUoKeun avanapaywyns XonouuonoLeTat yia eydAo xpoviko

olaotnua, n emedveld mg Bepuaiveral. Eivat kATt puatoAoyiko.

MpogToipagia

Digital Audio Out

Amplifer

Kitpwo v

0 ZYMBOYAH

e [0 £€000 Yn@LakoU 10U UMOPELTE ETIONG VA XPNOLOTIOMOETE TV
urodoyr) Tou OMOA=ONIKOY kahwdiou.

o Avatpg€te ata eyyxelpidla xpriong tou mpdobetou EOMAOHOU Yia
TIEPLOOOTEPES TIANPOPOPIES OXETIKA [E TN 0UVDEDN TOU.

o 01 ouoKeUEQ avanapaywyng unoampilouv mAeopdoelq NTSC/PAL/AUTO.

FeviKG XapakTnpioTika

Apyn Kivnon

MNamote P pia 1} eploodTepeg POPES yia TIg

TApaKATe emAOYES avanapaywyis o apyn kivnon: g osb
x1 1/2  x5* tayUmra avanapaywyrg g€ apyr kivnon mpog Ta niow 1/2 x
x2 1/4  x6* tayUmra avanapaywyng o€ apyr kivnon mpog Ta niow 1/4 x
x3 1/8  x7* tayUmra avanapaywyng o€ apyr kivnon mpog Ta niow 1/8 x
x4 1/16 x8* taxUmta avarapaywyng oe apyn kivnon mpog ta miow 1/16 x

Mamote OK 1 P yla enavagopd mg Kavovikig avanapaywyng
*ovo yua DVD

AMAayn Tng €€6d0u fxou

MNamote enavenupéva AUDIO yia Ti§ apakdtw emhoyEg fixou.

EmioKOnnon XapakTnpIGTIKOV Kai ASITOUpYIQOV

ApioTepr MAcupa CUOKEUIG avanapaywyng (Acire gikova [1])

(®4AOPEN....... Avoiyel 1o TopTakL Tou B{oKou yla ewoaywyn 1) agaipeon
Tou diokou
(9 ON.POWER.OFF........... Evepyonolel / anevepyonolel m ouokeun
avanapaywyng

Ac€1a mheupd ouokeung avanapaywyng (Asite eikova [1])

(10 e VOLUME ..................... PUBuion évtaong
A@)PHONE1&2........................ Yodox1} aKouaTIKGOV
@ANOUT .o Yrodoyr} €€6dou rixou/Bivieo
AN IN. Yrodoxn €la6dou fixou/Bivieo
@9 COAXIL...........ooovor, Yrodoyn €£060U YneLakou fxou
@DCINOV ... Yriodoy1} TPOPOdOTIKOU PEUNATOS
MPOZ0XH

Xprjon puBpioswv Ij mpooappoywv Ij EKTEAEON d1A0IKATIVV
OIAQOPETIKWY Ao TIG MAPOUCES UITOPEI va MPOKAAEoouv TNV
EkOeon oe emkivouvn axkTivoBoAia 1j GAAo mo@alij Xeipiguo.

Tevikég mAnpogopicg

Xeipiopog diokwv

Mnv koAAdte oo dioko xapti 1} tawia.
®uldooete 10 B{OKO PakpLd ard aueco NALaKo
go}c Kat mys’q Beppomrag. )
GCETE T0 0(0KO O€ pia Brikn dioKou peTd mv
avanapaywyn.
l'a va kabapioete 10 dioko, oKoUTOTE TOV A0
TO KEVIPO TIPOG Ta €Ew e €va palaks, kabapo
avi ou dev agrivet xvouoL.

Katd Tn xprion Tng 086vng LCD

H 086vn LCD €xel KaTaoKeuaoTel pe xprion TexvoAoyiag ugnAng akpiBetas.
Mropel, woTd00, va delte PKPES paupes KOUKIDES M/KaL EYXPWHES KOUKIDES
F.leKKlVSQ, ure, MPAoIVES), oL oTIoiES epgavicovtal guvexws omv LCD.

POKELTaL YLa GUOLOAOYIKG aroTEAETpa TG OLadlkaoiag Kataokeung kat dev
UTodNAWVEL dUTAELTOUPYIQ.

MAnpo@opieg oxeTIKG pe To mEPIBAAAOV

‘Exel mapahelpbei kaBe meptttd UAKG ouokeuaoiag. H ouokeuaod pmopel va
daxwplotel eukoha og T€00epa UNKA: xaptévy, PS, PE, PET.

H ouokeur) oag anoteeitat and UANKG TIou Uropolv va avakukAwBouv edv
aroouvappoloynBel and kdmola etalpeia rmou e€etdikeUeTal 0TOV TOPEA QUTO.
2agnapakalolpe va MPROETE TOUG Kavoviapoug Tou loxUouv 0T Xwpa oag
WG TPOG HLABENN TWV UKWV 0UOKEUQO(AG, GOELWY UIATApL@V Kat TIaAatwv
OUOKEUWV.

MAnpogopieq OXETIKG e Ta NVEUPATIKG SIKaIWpATA

(Et ovopaoieg "DivX, DivX” Certified, kat ta avtiototya Aoy6tuma anoteouv
epmopka onuata mg DivXNetworks, Inc. kat xpnaoulomotouvtat katérv adeiag.
‘O\a Ta eunopikd oripata Kat T KatoXUpWUEVa EUMOPIKA OTLATa aviKouv
0TOUG QVTIOTOLXOUS LOLOKTATES.

H avttypagn kat n dlavopn Twv apxeiwv mou meptExoviatl amv tomobeaia Tou
Internet / 1o CD / VCD / DVD xwpiq ddeta mapapiaouv toug vououg mepi
TIVEULATIKOV OKawpUATwv Kat Tig dlebvelg ouppaoelg.

H ovopacia Windows Media kat to Aoydturo Windows aroteholv eumopika
onuata 1} onuata katatebévia mg Microsoft Corporation otiq Hvwpgveg
TMoAteleg fi/kat AAAEG XWPES.

Teviki €€fynon

MAnpo@opieg yia auto To EYXEIPiBIO

AUTO TO £YXEPIDL0 TIAPEXEL TIG BATIKES 0ONYIES XEWLONOU QUTNS TG CUOKEUNS
avariapaywyng DVD. Optopévol diokot DVD watoao, eivat €10t
KATAOKEUAOPEVOL TIOU XPeLaleTal e1dikag XEPLOUOG 1} eTuTpEmeTal
TIEPLOPLOPEVOS XEIPLONOG KaTd T OLdpKela NG avanapaywyns. € autég Tiq
TIEPUTIWOELG, 1) CUOKEUT aQvanapaywyng evoexeTal va Unv anokpivetal oe 6Aeg
1§ eVIOAEQ Tou xprioTn. ‘Otav oupBel Katt TETolo, avatpe€te aTig 0dnyieq mou
€0WKAe{ovTal aTo dIOKo.

‘Otav omv 080vn epgavitetar n €voeLEn @ onuaivet 6L n evépyela dev
ETUTPEMETAL ANG TN OUOKEUN

avanapaywyng  to dioko.

Xelpiopdg TnAexeipioTnpiou

® EKTGG KL av avapepetal HlapopeTikd, OAES 0L EVEPYELES XELPLOMOU UTOPOUV
va mpayparoromBolv pEow Tou mAexeplompiou. ZTp€pete mavta 1o
mAexelplomplo aneubeiag o ouokeur avanapaywyng, epovtifoviag va
unv unapxouv eunédia ot dladpopn e O€aUNG UrepUBpwV.

o 0tav unapyouv MAMKTPA Yla TV EKTEAEDT) QVTIOTOLWV EVEPYELDV 0N
Baaikr povada, propodv va xpnatporiomBouv Kat autd.

Nepijynon pevou

e H guokeun oag dlabgtel éva £Eurvo pevou MAOMYNang mou oag kaodnyel
Yla MV Tpaypatoronon ddeopwv puBPIoEWY Kat EVEPYELDV.
Xpnowonomaote Ta MAAKTPA Aettoupyiag yla va evepyomomaoete /
QMEVEPYOTIOMOETE OYETIKEG EVEPYELES.

XoNowonomaTe 10 A, ¥, 4 » Yyl va paypatonomoete mhonynan ota
pevou.

e [lamote 10 mMAkTpo OK yia va emBeainoete my emioyr oag.

Tevika XapakTnpioTika
Ziyaon
MUTE ‘ REPEA|

Matmote MUTE pia gopd yia va otydoete tov 1xo mg
0UOKEUNG avanapaywyng.
Mamote Eavd MUTE ywa emavagopd Tou fixou

EmavaAnyn

Matote enavelnuuéva REPEAT yia Tiq mapakdtw
€MAOYEG enavanyng:

) REPEAT ‘ A

DVD actions (Evépyeleg yla DVD)

x1 enavalauBavel myv avanapaywyn evog kepaiaiou

X2 enavalauBavel my avanapaywyn evog Tithou

X3 enavaiapBdvel v avanapaywyn 6AwV Twv oToElwV
x4 AKUPWVEL TV EMavAAnyn

VICD actions (Evépyeleg yla VCD)

x1 Mono left (ApLoTEPES HOVOPWVIKAG) AUDIO @
X2 Mono right (Ag€16¢G povopwvikdg)

x3 Mixed mono (Zuvduaguévog PovOPWVIKGS)

x4 Stereo (2TepE0PWVIKAC)

Zoup

H Aettoupyia (oup erutpénet m pey€buvan g ewovag Bivteo kat my
niepiynon om peyebuopévn eikdva. Matiote enavenuuéva ZOOM yia va
€VEPYOTIOMOETE TIG TIAPAKATW ETUAOYEG {OUH.

Zoomx1 2X Zoomx2  3X

Zoomx3  4X Zoom x 4 1/2 @ Z00M
Zoomx5 1/3 Zoom x 6 1/4

Zoom x 7 normal view (KQvovikr) TipoBOAY)

Evépyeieg yia PYOMIZH

[a va peyLoTomnowoeTe v EUMELPIA TIOU TIPOOPEPEL 1) AvVATIAPAY WYy,
xpnotornomote 1o pevou SETUP (PYOMIZH) yia va npooappocete pe akpiBela
TIG puBpioelg 0ag. Xpnowomnowote Ta MARKTPA A, ¥, <€, P yia va MONpavete
mv emAoyn oag kat natmote OK.

1 MNawjote SETUP. Epgavietat pa AloTa XapakmpLoTiK@v.
2 XpnowormomoTe Ta MAAKTPa A ¥ yla va eTuonuavete my eroyr oag.

‘Otav o dpop€ag eruonudvel autég Tig pubpioelg, mamote OK yia va:
GENERAL SETUP

EVEPYOTIOMOETE EMIAOYEC TIPOBOANG Kat AAAEG ETUAOYES

x1 €MavalauBavel mv avanapaywyn evog Koppatiol

X2 enavaAapBdvel myv avanapaywyn 6AwV Twv OToEIwV
x3 aKUpWVEL TV enavainyn

x4 aKupwvel v enavainyn

EmavdAnyn A > B

lMa va npayparoriomoete enavainyn 1 dlapkr enavainyn pag akohoubiag tithou:
® [lamote A > B oto onpeio €vapéng mg emhoyng oag.
2mv 086vn epgavietatn évdelEn < A.
® [lamote &avd A > B 010 onpeio t€houg mg emthoyng 0ag. D A>B @
v 086vn epgavietal n évdelEn < AB kal &ekiva n
avanapaywyn me akohoubiag emavainyng.
® [Namote &avd A > B yia va npaypatonomoete €060 and myv akoAoubia

Evépyeieg yia PYOMIZH

PuByion rixou

‘Otav o dpopéag emonudvel autég Tig pubpioelg, matote OK yia va:

SPEAKER SETUP EVEPYOTIOWOETE ETUAOYES NYEiWV
DOLBY DIGITAL SETUP gvepyororoete emAoyEg fiou dolby
CHANNEL EQUALIZER EVEPYOTIOIOETE EMAOYES L000TABUIOTH
3D PROCESSING gvepyorowoeTe eMA0YEQ fixou surround

MNamote A ya va a\%Kuru)\al’qurs Ja Tpéxouaa pudpion 1 ywa va petapeite oe
TiponyouUpevo eMiMeno pevou.

Mpotipfoeig

AUDIO SETUP EVEPYOTIOMOETE EMIAOYES XOU ) ) ) i i i
- - - Otav 0 dpopéag emonudvel auteg Tig pubuioetg, matmote OK yua va:
PREFERENCES ETUAEEETE POTYOEIS Qvanapaywyng AUDIO E£VEQYOTIOUOETE EMAOYEC OMINOULEVNS YADOOAS
PASSWORD SETUP  evepyoromoete erAoyEg kwdikou mpdopaong SUBTITLE evepyornouoeTe eMAOYES YAWOOag UMoTiTAwy
; ) ) ’ ; ) DISC MENU £vepyoTowmoeTe emhoyég YAwaooag pevou diokou
3 Mamote 4 ya va sYKagaAalesI,s Wa Tpexouoa pUBION 1 Y10 va ETABENE  pARENTAL EVEDYOTIOUOETE EMAOYEQ YOVIKOU EAEYXOU
O€ TIPONYOUHEVO EMMEDO PEVOU. @ F—
4 Mamote SETUP yia va mpaypatonooeTe ££000. ?11‘(/))\(/ Ovvﬁg PET725) Arigm DivX ID yia VOD
E=OIKCEENCEMHZH  evepyoromote  Aettoupyia eE0IKOVOHNONG EVEPYELAS
vk 0U ENEPTEIAZ KAt Ty avanapaymyn Ke Tpoeodoaia ang prnatapieg
VIKI puBjion
DEFAULT Enavapopd epyootactakwv pubpiocwv

‘Otav o dpouéag emonudvel autég Tiq pubpioelg, namote OK yia va:

TV DISPLAY eMAEEETE AGYO dlaoTdoewv 080vng

TV.TYPE eTAEEETE TPOTUTIO BivTeo yia eEwTepIkn TAeGpaon
0SD LANG eMNEEETE YAWOOQ MPOBOANG 0TV 086V

SPDIF EVEPYOTIOMOETE EMAOYES YN@LaKoU 1xou
CAPTIONS evepyonouoete emAoyég Aelaviwy

SCREEN SAVER EVEPYOTIOMOETE EMAOYES SCreen saver

Matote d yla va eykatale{yete Wia tpéxouaa pubuon 1 ya va petapeite oe
TIPONYOUEVO EMIMEDO pEVOU.

MNamote < ya va S\ékaru)\sl’wsrs Ja Tpéxouaa pubpion 1 ywa va petapeite oe
TiponyoUpevo eMimeno pevou.

2nuetnéels: Ot EMA0YES yovikou EAEyou yivovtat Slabéaiues 6rav
arievepyoromBel n Aetroupyia kwdikou mpooBacng.

PuByion kwadikou mpoopaong

‘Otav 0 dpopéag emanudvel autég Tig pubpioelg, matiote OK yua va:

PW MODE £VEPYOTOIOETE/AMEVEPYOTIOMOETE TOV KWAIKG TIPOaBacng
PASSWORD

QANGEETE TOV UPLOTAPEVO KWALKO TIPAaRaang
(Tpoeruheypévog: 99“999)

MNamote A ya va a\%Kuru)\al’qure Ja Tpéxouaa pubpion 1 ywa va petapeite oe
TiponyouUpevo eMiMeno pevou.

TnAexeipiotipio
Tnhexeipiatipio (Acite sikdva [2])

Koupr{ petakivnong ndve / katw / aplotepd / de&id

ErueBatwvel pia emhoyn

PuBpion €vtaong

...[a mponyoUpeva (-« ) 1 enopeva (p»1) kePaAaia,
Koppdata n tithoug

. ALaKGTTTEL IPOOWPLVA TV avanapaywyr

> ZeKWa /ouvexileL my avarapaywyn

Mamate 600 OPES Yia va OTAUATOETE TV QVANapaywyn

«/» ~Metakivon mpog Ta miow(<« ) i MeTaknon mpog ta
EUMPAG (>»)
(@)1 11) [S— (Egg%\gonol’non/unsvspvonoinon TIPOBOANG oV 086vn
» ...Apyn kivnan
Em)\ogéuq YAWOOQG dLOAGYWV
...MeyeBuvel mv elkéva Bivieo
@®A>B... ["a emavaAnyn i dapkr enavainyn pag akoloudiag ae
éva titho
PLAY-MODE ........ Evepyonolel emloy€g 0elpdq avanapaywyng
@0-9. ApBUNTIKG TANKTPOADYLO
@®MUTE......... Mpayuatorotei oiyaon tou 1iXou ™G OUOKEUNG
avanapaywyng
REPEAT ... EnavalapBdvet mv avarapaywyr kepahaiou/tithou/diokou
(© RETURN . ...[a oehida pevod VCD
ANGLE ... ...EmAéyel yovia kauepag DVD
(0) SUBTITLE ...Emoy€ag yAwooag unotithwv
LANGUAGE ........ Erthoy€ag yAwooag
a1 MENU ...Eppaviter m oehida MENU (MENQY)
G SETUP ................ MetaBaivet oto pevou SETUP (PYBMIZH)

(3 Bupa unépubpwv
(14) @rkn pnarapiag

Tpogpodooia
Xprion Tou Tpo@odoTikou AC/DC
ZUVDEQTE TO MAPEXOUEVO TPOPODOTIKO 0T
OUOKEUN Kal gty kopla rmyr tpopodooiag
(0rwg ewovicetar). * e
[ - —
YYMBOYAH
l"a mv amoguyr mpékAnong BAGRNG TN CUCKEUN, AMEVEPYOTIOMATE TV TPV
OUVOETETE 1) aTOoUVIENETE TO PeTaoynuatiotr/eoptiot AC.
Xprion Tou MpocappoyEa QUTOKIVATOU

ZUVOEQTE TOV TIAPEXOLEVO TIPOOAPHOYEQ QUTOKIVITOU OTN GUOKEUN Kat aTnv
Unodoxr| TOU aVartTmea ToU QUTOKWVATOU.

Q SYMBOYAH

® [1a mv anoguyn npokAnong BAABNG 0T GUOKEUT, ATIEVEPYOTIOW|OTE TV
TPV OUVDEOETE 1) ANOOUVOEDETE TO POPTLOTI AUTOKLVITOU.

© ‘Otav mpaypatornoleite gUvOEQN XPNOLLOTIOLWVTAG TIPOTAPHOYEA QUTOKIVITOU
(avartmpa), BePatwBElTe 4Tt ) TA0T €£10000U TOU TIPOOAPHOYEA Elval idla pe
MV TAoT TOU QUTOKIVATOU.

Evepyonoinon Tou TnAexeipioTnpiov

1 Avoi&te 10 DlOPEPLOPA TWV PIaTapLav.
Apapéate ™V MPOOTATEUTIK TIAAOTIKY TPOEE0XT)

(H6vO Katd MV rPWT Xprian).
2 ToroBemote 1 pratapia Abiou 3V tinou CR2025 )
Kat KAE(OTE TO dlaéPLOpa. - @ 5

TIPO20XH

- Ot UnaTapies nePLEXOUY XMUKES OUOLES, KATA OUVETELQ MPETEL Va
anoppinroviat 0wotd.

- Kivouvog Ekpnéng edv n unarapia aviikaraorabnke Aavéaougva.
AVTIKQTaotnote [e prarapla (oLou 1 .0oduvauou Turnou.

- EopaAuévn xpnon twv Unataplav Uropel va mpoKaAEaeL NAEKTPOAUTIKI
olappon, n orola Ba dlaBpwoeL To dlaugpLoua 1 Ba KAvel TIG unaraples va
avatvaybouv .

- BydAte TG urataples 6tav ) oUaKevn gV mpokeLtat va xpnouuonomoel
yta ueydAo xpoviko otaotnua.

Baoikég AciToupyicg

Evepyonoinon yia puBpion Tn¢ yAwooag 0SD

Ta ayyhid eivat n mpoemeypévn yAwaoa mpoBoArg atmy 086vn g OUOKEUNS
avanapaywyng. Qg yAwooa mpoBoAig amy 08dvn ™G OUOKEUNS avanapaywyng
propelte va OlaAEEeTe AYYAKa, Tahikd, lomavikd, Meppavikd, Aromompéva
KwvéQka 1 Mapadoatakd Kivéqika.

Xwpeg Ermoyéc YA\waooag 0SD
Ta Eupwrn Ayyhikd, TaAikd, Tomavikd, Teppavika
I'a Auepikn AyyAid, I'ahikd, lomavika

l'a Aola Epnvikod  Ayyhikd,Kivé(ika (Mapadoatakad), Kwveka (Arhorompéva)

1 ZUpete 10 dlakémm POWER ot 6éon ON yia va
B€0€eTe ) OUOKEUT Qvanapaywyng o€ Aettoupyia.

2 Matote SET UP (PYOMIZH) yia va epgavioTel 1o
Jevou puBuLong.

3 EmAéEte GENERAL SETUP (TENIKH PYOMIZH) kat
natmote OK.

4 TMpaypatortonjote KUAON Kat emhéEte 0SD LANG
(TAQZZA 0SD) kat atfiote P yia va opioete pia
and 1g emhoyEg yAwooag 0SD.

5 Em\éEte m yA@ooa mpotipnong oag kat matote OK.

OopTwon dioKwv Ka1 Evepyomoinan

1 Natote OPEN yia va avoi€ete 1o TopTdKL Tou diokou.

2 Ewaydyete 1o dioko o XETE EMAEEEL e TNV ETKETA TIPOG Ta TAVw (Kat Tav
eloaydyete €va DVD dumhng 6yng). BeBawwbeite 1L €xet kabioet kakd om
owatr £00)T).

3 Inp@Ete anahd yia va KAEIOETE T0 TOPTAKL.

4 3Upete 10 dlakémm POWER o) B<om ON yia va B€0€Te ) ouokeun
qvanapaywyng o Aettoupyia.

ZYMBOYAH

Katd m dudpkela g avanapaywyng ivat guatoAoyko va akolyetat £vag
UNXQVIKGG 1X0G.

FeviKa XapakTnpIoTIKG
AerToupyieg avamapaywyng

Mamote enavenupéva PLAY MODE yua 11¢ napakdtw
€TUAOYEQ OEPAG avanapaywyns:

or

x1 Shuffle (Avakdtepa gelpdg ektéleang)

X2 Random (Tuyaia ogipd ekTEAEONG)

x3 Program (Mpoypappatiopévn oelpd ektéNeaNS)
Xpnowororote ta (0-9) kat OK yia va MANKTPOAOYNOETE GUYKEKPIIEVES PUBLITELS.

‘EAeyxo¢ €vraong

e [latote +/- yia va au§noeTe 1 va PELWOETE TV €vaam @
TOU 10U ard To MAEXEIPLOTAPLO N Yy o

N\ ©

Monitor (om Baoki} povada)

Namate enavenupéva MONITOR kat xpnatoromote ta >
</ > yla va mpooappéoeTe My PWTEVOTTA, Ta
XpWuata kat mv mpoPoAn (kavoviki 1§ TApoug 086vng). m}

U MONITOR

AvTigeTdmon npopAnpdtwv

Edv 0ag gaivetat 61t n ouokeun avarapaywyng DVD-Video elvat eAattopatikr,
oupBouAeuBeite mpwta aut m Aiota eAEyxou. Mropei va €xete Mapaheipet Katt.

TIPOEIAOMOIHZH

2¢& Kapia mepmTwon pnv mpoomabijoeTe va EMOKEVATETE [OVOI 0ag TO

ouarnpa. Kari TéToio 8a akupwaer TV gyyunor.

Av mapouaiaorei BAapn, eAEyETe 0Aa Ta anpeia mou avapépovrai mo KATw

IV TGPETE TNV OUOKEUI] yia EmOIopBwan). Av dev ioaote o€ 8&an va

Auoere povor To mpoPAnua pe Baon TG UMOOEIEEIS, EMKOIVWVIIOTE UIE TOV

avrimpoowmo 1) 7o a€pPI§ TS Philips atnv mepioyij oag.

MpopAnpa Mion

Aev mpaypatonoigital - BeBawwBeite 0t kat ta dUo flouata Tou

Tpogodoaia peuparog KaAwdiou Tpopodoaiag eivat 0wotd
ouvdedepéva.

— BeBawbeite o1 mepvdel peupa and my
npiCaAC Balovtag pa GAAn ouokeur omv
nipida.

— BeBawbeite 0t n pratapia €xet
TorofemBel 00OTA.

- Bepawbeite 61t 0 pooappoyeag
QUTOKIVITOU €XeL oUuvdEDEL owaTa.

Aeite prmwg 0 diokog €xel daXTUNES Kat
KaBapioTe Tov e éva kabapd mavi,
oKourtiovtag arg 1o KEVIPO Mpog Ta £Ew.
—  Kaud gopd propel va apouaotdletal €va
UKPO TI0000TO MAapapopewang. AUt dev
anoteAe( duoAettoupyia.

H p0Bpion NTSC/PAL propel va pnv €xet
oplotel 0wotd. Tapla&te m puduon mg
MAEGPAaNG 0ag e m pubjuion Mg
OUOKEUNC avanapaywyng.

© EvaAaKTIKA, XPNOIMOTOWOTE TOV TIEPLOTPOPIKG
dlakorm ot de€ld meupd mg povadag.

Mapapoppwpévn €ikdva -

EvreA@¢ napapopowpévn / -
XWPig Xpwpa aTnv 08dvn
NG TNAEGpaong

Eicaywyn

To gopnto6 oag DVD player

To gopnt6 oag DVD avanapdyet lUr](K/llGKOUQlMOKOUQ Bivteo o€ oUPPOPPWAT HE
T0 Taykoopto tpdturo DVD Video. Mg autd, Ba pnopeite va anoAavoete
Tawieg MANPOUS PNKOUG HE TIOLOTNTA aAnBIvIG KIVNUATOYPAPIKNG EIKOVAG Kat
OTEPEOPWVIKO 1) TIOAUKAVAAIKG TiX0 (avaXoya pe To 0(0KO Kal T puBjion Mg
Aettoupyiag avanapaywyng). ) } i ]

Ta povadika xapakmpuotika DVD-Video, orwg n duvatdmra mhoyng
Koppatwy avarapaywyng CD, yYAwooag unoTTAwy Kat SIaQOPETIKWV YOVIDV
Kapepag (mahL avaroya pe To OIgKo), CUPTIEPIAapBAvOVTaL O aUTT T OUOKEUT.
EMmA€ov, 10 YOVIKG K)\elém%q 004G ETUTPENEL Va anopacigeTe moleg Tawieq Ba
uropoUv va PAETouV Ta awdld 0ag. O Bpeite m quokeun avuuapu&mﬁnq
e€alpeTika euxpnaom xapn oty duvatotmnra nproAnq omv 086vn (OSD) kat
omv LCD mq Guokeung, o€ ouvduaopd pe Tov EAEYX0 HEOW TMAEXELPLTTNPIOU.

Anocuokeuacia
Apxika eAEYETE Kat avayvwpioTe Ta MeplexGHeVa G ouokeuaoiag rou

< %Eﬁ%Tg{lBﬁﬁgKg}w: o TnAexelplomoL

: §&8 ook oronzg, | UGRREONE

3 vyﬁcﬁon prcau " p o KaAwolo ?])2%)1%{1/9(80
e Todvta Ta&diou (uévov ya PET725)

TomoBETnoN

e ToroBemoTe N OUOKEUN avanapaywyng oe pa mqeagrj, enimedn emgavela.

e Minv mv TonoBETHOETE KOVTA OE OLKIAKES OUOKEUES BEPHAvVANG Kat 0e
onueia rou givat eKTeBeEVA 0€ GUEDD NALAKO W . o

¢ Av'n guokeun avanapaywyng dev pnopel va dlapacel owotd diokoug CD/DVD,
dOKINGOTE va ypnoworiomoeTe va CD/DVD kaBapiopod mou ouviibws |
oupnephapBAveTal, yia va kabapioeTe 1o pako mplv OWOETE T OUCKEUN Yia
€TUoKeUN. ANEG PEB0DOL KABAPIOPOU PITOPE( va KATAOTPEPOUV TO GAKO.

e PpovTioTE TO MOPTAKL TOU B{OKOU va elval TavTa KAELOTO Yia va pnv
QUYKEVTPWOEL OKOVT) 0TO QAKO. ) i )

e 0 akGg Hmopel va BoAOEL av 1 gUOKeUT] avanapaywyng Petapepdel
£aQviKa aro kpuo oe %oro nepiaNiov. Tote dev Ba eival duvatn )
avanapaywyn diokwv CD/DVD. AproTe T oUOKeun avanapaywyng o€ (otd
TIePIBANNOV LEXPL va €EATULOTEL 1) Uypaaia.

®opyd diokwv mou pmopouv va avamapay@ouv
Ektdq an6 diokoug DVD-Video, Ba propeite emiong va avarapdyete 6Aa ta CD

TomoBETnON Kal GOPTION TOU OET PMaATAPIOV*

1 Anevepyornouate  ouokeur. TomoBetaTe T0
OET PIatapliv 6nwg ewovietat.

2 YuvdéQTe TO TapEXOUEVO TPOPODOTIKG OTN
OUOKEUN KaL oy kdpla rmyr tpopodoaiag
(0nwg ewovicetal). doptiote pExpL va oprioeLn
KOKKWN EVOELEN (repirou 4,5 - 6,5 dpeg dtav n
(popTIon yivetal pe m povdda
QTEVEPYOTIOMHEVT).

@ zvvsovaH

= =
§ —eecso
® E{val pualoloyikd To oeT unataplwv va {eotadel - =
Katd ™ dlapKela Mg pGpTLong.
o [ gupaviCetar oy 086vn Gtav n pratapia
eivat yaunAn.

A@aipeon Tou OET PNATAPIOV

1 Anevepyornouote m OUOKEUN.

2 BydAte T0 TpopodoTikd AC and v rpia.

3 AvarodoyupioTe  GUOKEUT Qvamapaywyns.

4 T€ote npog 1a KATw T0 KAedwpa acpaleiag

TOU OET pnataptav @. 9‘

5 ZUpeTe Kal aQalp€aTe TO OET UNATAPLOV OTIWS

elkoviletal @ ©.

*01 emavagopTi{dpeves pmatapicg EXouv
nepiopiopEvo apiBp emavaAqPewv GopTiong
Kal KAamola oTIypr PIopEi va XpelaoTouv
avrikardotaon. H didpkeia {wiig kai 0 apiBpog
enavaAfyewv QopTIong TG pnatapiag
noikiAAel avdAoya pe TN XPRON Kai TIg
pubpioeig.

Baoikég AciToupyicg

Avanapaywyr dickou DVD

ApoU evepyomowroeTe m OUOKEUQ, eloaydyete 1o OioKo Kat k\eiote T0 TopTakL. H
avanapaywyn Eekiva autopara.. Zmv 08ovn eleavicetal o TUTog dioKou TIoU EXEL
optwbel. O diokog umopei va 0dg (nmoet va dlaréEete éva atolyeio and €va
LEVOU.XPNOLLOTIOMOTE Ta MANKTPA A, ¥, <4, P> yia va ETONUAVETE TV TUAOYT 0aG
kat matmote OK.

2nuetwoets: Enetdn og 0lapopeTikES meploxEs ot tawvies DVD kukAopopouv
ouviiBws g€ OLaYoPETIKA XPOVIKA OLaoTNuaTa, OAES 0L OUOKEUES avanapaywyns
EXOUV KWOLKOUS MEPLOXITS, EVE 0L OIOKOL LITOPEL va EXOUV MPOALPETIKO KWOIKG
TIENLOXT]S. AV OTI) GUTKEUT avanapaywyns opTwOETE OloKO OLaPOPETIKOU
KwOLKOU MepLoxns, otv 086vn Ba Olte a mpogtdornonon kwotkou neptoxrs. 0
Olokog dev yivetat va avarapaybel kat mpEnet va apaipebel anod tm ouoKeun.

Avanapaywyr €veg CD fyou, Bivreo K diokwv Divx

© AQOU £VEPYOTOOETE TN OUCKEUN, l0aydyete To B{oKo Kal kAe{oeTe T0 MoPTAK,
OIgv 086vn epgaviletat o TUMOG Tou dIOKOU TOU £XeL POPTWOEL
Kabwg kat TANpoeopies yia To TeplexGuevd Tou. Mamate P yia va
EekvoeL 1) avanapaywyn.

o Katd mv avanapaywyn VCD pe MTV/kapadke, mamate Ta apiBuntikd miiktpa
(0-9) yia emoyn Tou Koppatiou 1 namate P 1 0K yia avanapaywyn tou
Koppatiod. Mamote RETURN yia ematpogn oo pevod me emoyng.

Avanapaywyn digkou DivX® (uévov yia PET725)

o H Philips 0ag ndpéxet Tou kwdiké eyypagng DivXs VOD (MapakoloiBnon kat’
arnaiman), o omoio¢ 04g EMTPENEL TV Evolkiaan 1 ayopd Bivieo pe xprion mg
urmpeaiag DivX- VOD. Ta neploadtepeg mAnpogopies, emiokepbelte m
dieuBuvan www.divx.com/vod.

o Eruhoyr tou DivXe VOD oto pevod SETUP.

® Oa eppavioTel 0 KWAIKGS £yypagng.

© Xpnoomowate ToV KWdIKG svgpaq)r']q yia ayopd 1 evolkiaon twv Bivieo ané mv
Unngsc[a DivX- VOD ot dteuBuvan www.divx.com/vod.

AkoAoubrjate Tig 0dnyieg kat mpaypatonomate Anyn Tou BIVIeo oe
CD-R ywa avanapaywyn e autn  cuokeun avariapaywyng DVD.

a ZYMBOYAH

‘Otav ta AnpOévta Bivteo amd to DivXe VOD propolv va avarapayBolv pévo om
OUYKEKPIUEVN oUOKeUr avanapaywyng DVD.

Eid1ka xapaktnpioTikd DVD

‘ENeyx0g Twv neplexopévav Twv diokwv DVD-Video: Mevou.

['a tithoug kat kegdhaia, aTo dioko unopel va oupnepapBavovtat pevou emoyng. H
Aettoupyia pevou Tou DVD 0dg ertpénel va kAvete MAOYES amd autd Ta pevou.
Mamate 10 KATAANAO apIBUNTIKG TATIKTPO 1) XPNOIWOTIONOTE Ta TARKTPA A, ¥, <4 P

yla va eruonuavete my eroyn oag, kat om ouvéela natmote OK.

Mevou diokou

Matate MENU. To pevou pnopel va epgaviCet o Aiota didgopa
oTolxeia, yia mapddetypa emAOYEQ Y TI Ywvieg ™G kapepag, Tiq
OpthoUpEVES YAWOOES Kal TOUC UTOTITAOUG, KaBwg emiong Kat ta
kepdhawa g Tawiag.

Twvia kdpepag

Av 0 dloKog TIEpIEXEL OKNVEQ BIVTEOOKOTMUEVES ATO
BLAPOPETIKN OTTTIKT YwVia, epgavileTal 1o EIKoVIBlo ywviag, RN
defyvovtag Tov aptBpc Twv OLaBEIHwY Yoviov AYng Kat mv
TpEYouaa Ywvia TpoPoAig. X GUVEELD UTTOPEITE av BEAETE va
aA\AEeTe T Ywvia ™G Kdpepag.

Matjote enavenupéva ANGLE péypt va gtaoete omy embupn
Ywvia mpoBoAig.

l'a va enavapepete My Kavoviki ywvia mpopoAig, namate enavenpyéva ANGLE
HEXPL VA EUOAVIOTEL 0TNV 080V €va privupa Tou agopd Tig ywvieg mpoBoAig

ANAayr TG yAWooag

—p—

Eioaywyn

DVD-Video
Avahoya pe To meplexdpeve toug (tawia, Bivieo kA, enelaodia
Opapatikng oepdg, KTA.), autol ot Biokot propet va €xouv évav 1

nEPLooGTEPOU TTtAoug, Kat kaBe Tithog propel va €xel va 1y vVipE©o
nieploodtepa Kepdhata. Ma eukoAn kat avem mpdopaon, n OUoKeur

avanapaywyrg odg eMTpenel va Petakveiote petagy twv Tithwv

KaBwQ Kat petatu twv Kepahaiwv.

Video CD

Avahoya e To mepLexOpeve Toug (tawia, Bivieo KA, enelaodla comeACT
dpapatikng oelpdg, KT\.), autoi ot dlokot propel va €xouv €va iy

TIEPIOOOTEPA KOPUATLA, KAl TA KOPpATIa HTopel va €Xouv éva T

TieploodTeEPa EUPETPL, avahoya pe Tt avaypdetal atn Brikn Tou
diokou.l"a eUkoAn Kat BoAwr TpooBaa, N CUOKEUN avanapaywyng 0dg emTpEneL va
ETAKIVEIOTE PETAEU TWV KOPUATIV KAt EMIONG HETAEU TwV EUpePwy.

Audio CD / MP3 CD/ WMA

Ta Audio CD/MP3 CD /WMA mepléxouv p6vo Houotkd kopudua.
Mropeite va ta avanapdyete pe Tov OUPRATIKG TPOTIO, dnAad HEow
£VOQ OTEPEOPWVIKOU OUOTHHATOG XPNOIHOTOLWVTAG Ta TATKTPA TOU
Aexeplompiou f/kat Mg Pactknig povadag 1 péow mAeopaang,
Xpnatonowwvtag m duvatétmra npoBoArg amv 08évn (0SD).

CD pe apxeia JPEG

2€ QUTH TN OUOKEUT avanapaywyng Uropeite
eniong va npoBaAiete pwtoypagpieg JPEG.

IS

DIGITAL AUDIO

DivX-Video (Lovov ywa PET725)
Mropeite e&gonq va ripopdAete B{oKoug TIOU MEPIEXOUV
« Avarapdyet apxeia video DivX®5, Divx®4, Divk®3, kat Divk® vOD.

Zero Bright Dot™

AmoAauoTe TG EIKGVES UYNANG ToLGTNTAg, Ol omoieq elval analAaypeves

LCD wg "pwTelvég Koukideq". ‘Evag meploplopévog aplBuos QWTEVWY KOUKIDWY KAmoTe
BewpE(To WG avanopeuKTo anotéAeopa me padikng napaywyng twv LCD. Me mv auatpn
dladikaoia motoTikoU eAéyxou mou xpnatporotei n Philips atig popntég auokeugg DVD, ot
v e€aodlion g REATIOTNG TodTTag 086vNng.

H urmpeoia eyyinong noikiket andé neploxy oe Meptoxt. Emkowviote pe Tov TOTIKG
avumpdowno g Philips yla neploodtepeg Aemtopepe(q MANpogopieg.

Bivteo DiVX™ 0Tn OUYKEKPIUEVN OUOKEUT avanapaywyng. vi1DEGO

and ta evoxAntka paupa otiypata, amv 086vn LCD. (Et 086veg LCD

086veg pag LCD napdyovrat pe pndevikn avoxr yia "pwTelveg koukideg". EmiéEte
MpoeToipacia

« Entionuo ripoidv DivX® Certified™.
ZERO
Bright-Dot |
£)Y0UV OUYVA ATENELES, OL OMoieg Opi{ovTal amo TOUG KATAOKEUAOTES TWV
dopnteq Zuokeuég DVD mou guvodeovtat pe v MoAwtikr mg Philips Zero Bright Dot™, yia
Zuvdgaelg

20vdEan UKOUOTIKWOV

Juvdéoete Ta akouoTikd omv urodoyri PHONE 11
PHONE 2 g ouokeung.

2yvdeon npoadeTou eEomAigpou

® ArevepyoromaTte T OUOKEUN 0ag TPV oUVOEDETE TIPO0BETO eEOMALONO.
® Mropelte va ouvdEOETe T GUOKEUT avanapaywynig oe mAedpaon n
evioxut ywa va arohavoete DVD 1i kapadke.

AV OUT
Zmv 086vn ™G ouokeurg DVD, Tuéate
AV IN/OUT yia va emihéEete A/V OUT.

‘Aaripo
-

KGKkkvo
——

Kitpivo
L -

o

AV-IN ‘
Zmv 0B6vn ™G ouokeurig DVD, Téote S
AV IN/OUT yia va erhéEete AV IN (AUX).

Kitpwo \@‘

Video
Kitpwvo

J0vdeon
Xpwua

Audio (Aplatepd)
Aotpo

Audio (Agg)
Kokkwvo

Baoikég AciToupyicg

Avanapaywyn diokwv MP3 / WMA

Ta mapakdtw xapakmplotika avanapaywyng datibevral yia diokoug MP3-CD /
WMA. Avatpé€te 0TIC avTioToKEG EVOTNTES YIa TEPLOTOTEPES TTANPOPOPIES.
‘EAeyx0Q €vtaong Tou rxou, mapdAewn Koppatiwv, petakivnon, enavainyn,
avakatepa oewpag avanapaywyns, KIa.

Xpnowornomaote Ta MANKTPA A, ¥, € P yla va emonudveTe Tov EMAEYUEVO
Loualké pdkeho. Mamate OK yla avanapaywyr Tou Koppatiou.

O YYMBOYAH

Aev propelte va avarnapdyete apxeia WMA rou dlaBétouv mpootacia and
avtypaor.

Avanapaywyn diokwv JPEG

Xpnoylomomote 1a MANKTPA A, ¥, <4 P yid va EMONUAVETE TOV ETUAEYHEVO
Pakelo ek6vwv. Namaote OK.
AuTi 1 evépyela, agomolwvtag Tgv 086vn mAripoug TPoBoANS, eppavidet
s’yu—é}\va Ta unehotna apyeia JPEG rou Bpiokovtat Tov TPEXOVTA ETUAEYHEVO
(PAKENO.
© Xpnoworowmote 10 <4 P yla TEPLOTPOYT S EIKOVAG.
© XPnOWorowmoTe T0 A Yl KATaKGPUQn avactpoen.
© Xpnoworowmote 10 ¥ yla opt{6via avaotpoor.
e Katd m dudpkela me napouaiaong, natmote MENU yia eruatpogr
0TV 080vn ToU GaKEAOU.
e Matote M yla PETARAON 0NV MPOETIOKOTNON OPadag.
© Xpnolomou|aTe ToV KWOKG A, ¥, € P yla va EMONAVETE TV ElKOVa
TIPOETULOKGTNONG KAL VA ATOKTOETE TPOTPACT] OTIG AELTOUPYIES TTOU
eppavidovtal oy 066vn.
2nUetoels: EKTOC KL av avapgpeTat OlapopeTikd, OAES 0L TIEQLYPAPOUEVES
EvVEpyeLes Paaiovial o€ XEPLOUO UEOW TNAEXELOLOTNPIOU.
NPOZOXH
H ouokeun dev mpénel va extiBetal o€ uypd. Mnv Tonobeteite mbavag
EMIKIVOUVA QVTIKEIPEVA TIAVW 0N OUOKEUN (TLX. QVTIKE(pEVa ToU
TIEPLEXOULV UYPA, avaupéva Kepld).

Evépyeieg yia 0SD

Ma va aAa€ete 1g emhoyEg avanapaywyng 6(okou, eKT6g and Ta MARKTpa
TOU MAEXELPLOTNPIOU, UMOPELTE Va XPNOOTIOMaEeTe Kat T duvatdmta OSD.

1 Matmote 0SD katd m dlGpkela mg avanapaywyns.Eppavi¢etal pua Aiota
XAPAKTNPLOTIKWY.

2 Xpnoworomate Ta MANKTPa A V¥ yla va eruonpdvete my erhoyn 0ag.

‘Otav o dpopéag emonpdvel autég Tig pubpioetg, namaote OK ya va:
FILE IMAnKtpoAoynate Tov aplBpo apyeiou rou BEAETE

Mamote LANGUAGE. Av o tpéxwv diokog dabétel dldpopeg
€MAOYES YAWOOQG, O€ QUTO TO OTADIO 0L ETUAOYES QUTES
eppaviovtar omv 080vn. Matmote enavelhnpuéva LANGUAGE
UEXPLVa QTdoeTe oV emBupunT emoyr YAWooag.

YnoritAoi

Natmate SUBTITLES. Av o tpéxwv diokog dlaBetet dldpopeq
€MAOYES UMOTITAWY, O€ QUTG TO OTADLO 0L ETIAOYES QUTES
eppaviCovtal oy 080vn. Mamote enavenupéva
SUBTITLES péxpt va ¢tacete gy erbupntr erioyn

SUBTITLE ‘LANG

UTOTITAWV.
AvTipeTdmon npopAnpdrwv
MpopAnpa Muon

Agv avanapayerai 1x0g — EAéyEte g ouvdéoelg fiyou. Av
xpnaowlortotette eviayut HiFi, dokdote
GAAN Ty 1xou.

- BeBawbeite 6t n eTkéta tou diokou
eival gTpapuévn mpog Ta Nave.

— KaBapiote 10 dioKo.

— ENéy&te €dv 0 diokog eivat
EAATTIWATIKGG DoKpacovtag aANo dioko.

- lNpooavatoNioTe 10 MAEXEPLOTPLO ET0L
(0TE 0 ALOBNTPAG OTO MIPOCTIVO HEPOS
va eivat oTpappévog ot OUOKeUn
avanapaywyng. Anoguyete eunadla mou
uropel va napeppahovtal om dladpopn
Tou ofpatog. EAEyEte 1) avtikataomoate
TG Unartapieg.

— Xpnoworomate d{okoug Tou ivat
OLapOPOWHEVOL OUMPWVA e TV
TA€edpaan Tou XpPnatuomnoLeTal
(PAL/NTSC).

— EAEYETE TIC UNQLAKES OUVIETELG.

— ENéy&re 0 pevou SETUP (PYOMIZH) yua
va Bepawwbeite 6Tt n Ynelakn £€0d0¢
£ival evepyorompevn.

-0 diokog dev emTpENeL MV KTENEON
EVEPYELDV.

— Avatpé€te aTiq 0dnyieg OxeTIKa pE TIQ
€VEPYELEG KATA TN OLGPKELa TG
avanapaywyng mou eowkAeioviat gTo
oioko.

Aev gival duvati n
avanapaywyr Tou diokou

H ouokeun avamapaywynig
d¢ev avranokpiveral 0To
TNAEXEIPIOTHPIO

Mupapoppwpevn 1
agnpopaupn €iKova Kard
TNV avanapaywyr diokou
DVD 1 Video CD

Aev avanapdyeTal fog otav
Xpnoiponoicital Yn@iaki ££0d0¢

H ouokeun avanapaywynig
dEv avranokpiveTal o
OAEG TIG EVTOAES

H ouokeun avanapaywyig
eivar {eoTh

—'0tav n ouokeun avanapaywyng
xonauonotettal ya peyao xpoviké
olaomua, n erugaveld mg Beppaivetal.
Eivat kATt puatoAoyIko.

TITLE TANKTpoAoynoete Tov aptBud Tou embupntou Tithou
CHAPTER TANKTpoAoynoete Tov aplBud tou embupntol Kepahaiou
AUDIO €VEPYOTIOMOETE EMAOYES TXOU
ANGLE SUBTITLE €VEPYOTOMOETE EMAOYEQ UMOTITAWV
ANGLE EVEPYOTOMOETE EMAOYES Ywviag Kapepag
Eﬂ 1/4 FILE TIME [MTAnKtpoAoyNaTe T0 Onpeio Evapéng yla Tov OUVOALKO
(Xpdvog apxeiou)  xpovo avamapaywyng Tou apyeiou
TT TIME TAnKtpohoynoete éva anueio évapéng yua 1o xpovo
avarapaywyng mg tawiag
CH TIME TIANKTpOAOYNOETE €va anuelo €vapéng yia 1o Xpovo
avanapaywyng kepaaiou
) C REPEAT €VEPYOTIOMOETE EMNOYEQ eMavaAnyng
E LANGUAGE A . .
TIME DISP. €VEPYOTIOMOETE EMAOYES POBOANG Wpag

3 Xpnoworomoate Ta (0-9) yia va MANKTPOAOYHOETE GUYKEKPIUEVES
pubpioelg.

4 amote A yla va eyKataAeipete pa tpgxouaa pudpLon 1j ywa va petapeite
0€ TIPONYOUHEVO ETUTEDO LEVOU.

5 Mamote 08D yia va mpaypatonomoete ££0d0.

Alaotdoelg 19.4x17.1x3.2cm
Bapog 0.86 kg /1.89 b
Tpogodoaia DC 9V 2.2A
Katavdlwon woyxiog 30W

Eupog Beppokpaaiag Aettoupyiag 0-50°C (32 ~ 122°F)
Mrkog kupatog Aéilep 650nm

200mua pivieo NTSC / PAL / AUTO
Am6kpton ouyvomrag 20Hz ~ 20KHz + 1dB
N6yoq anuatog mpog B6puBo > 85dB
Mapapdppwaon fixou + 66puBog < -80(1KHz)
Alaywplop6g Kavawv = 85dB

Auvapiké eupog > 80dB

E€060u

"E€000G 110U (avaAoYIKGG 1ix0g) Eninedo €&6dou: 2V + 10%

20vBem avtiotaon goptiou: 10KQ
‘E€0d0G Bivteo: Eniredo €§060u;1Vp - p + 20%
20vBem avtiotaon goptiou: 75Q

H PHILIPS em@uAdeoeTai Tou dikaiwpaTog mpayparonoinong aAhaywv otn
oxediaon Kai 0TIC Mpodiaypages, Xwpi§ mpocidonoinan, pe 0TOX0 TN
BeAtiwon Tou mpoidvTog.

Tpononoifogig Xwpi§ Tn OXETIKA G3EI0 TOU KATAOKEUAOTH Pmopei va
aKUPWOOUV Tr dIKaI0d00ia TOU XPHOTN Yia AEITOUPYia TG GUOKEUNG.

Me v em@uAagn mavrog dikaiwparos.

H auokeuij autij mAnpoi Toug 6pous mepi PadIoPWVIKWY mapeuPBoAwv Tng

Eupwmaixijg Kovotnrag.

Pycows 0630p pymn 0630p pymn Nyn averanupororo ynpaanes

OneMeHTbI ynpaBneHUs OCHOBHOIO YCTPOMCTBA, (CM. pUCYHOK [1])

(1) MENU . ..OTo6paxerme ctpaHuusl MENU (MEHIO)

..BKn. /BbIKN. 3KPAHHbBIX MEHIO

B AV 4P Kypcop BBepx / BHI3 / BNEBO / Bpaso
.MNoaTeepxaeHue BbIGOPa

.TprocTaHoBKa BocnponaseaeHHs
P 3anyck / Bo30GHOBNEHIe BOCTIPON3BEAEHNS

..[Insi 0CTAHOBKM BOCTIPOM3BEAEHNS HAXKMUTE FBXKAb!
.[Ans npeablayLLNX (ed ) U CRepyroLmX (»)
pa3nenos, AOPOXKEK UK NPOU3BEAEHUI

Mowck Hasag (i) unm Momck Brepes ( M)

[ucnneii Bbi6opa

% [Ins perymupoBKi SPKOCTY Mpyu nomoLuy <€ b
[ins perynnposki uBeTa npu nomowm < »

O [ins yctaHoskn 16:9 unu 4:3 npu nomolm <« »
(® AVIN/OUT ............... - AV OUT
— AV IN (AUX)

ﬂepenuﬂﬂ naHenb NpourpbiBaTens , (cM. pucyHok [1])

(7) POWER/CHG ..
R..

.. IHAMKaTop nuTaHus 1 3apsaku
JHatuvk 4y

O6wjas uHgopmaums

McTOYHMKM NUTaHMA

[WTaHve [AHHOrOyCTPOIICTBA OCYLLECTBASETCS Yepe3 BXOAALIM B KOMMNEKT afanTep nepemeHHoro

TOKa, aBTOMOGNbHbII afanTep inu OT akkyMyNSTOPHOrO GN10Ka.

© YenuTech, YTO BXOAHOE HAMPSXKEHVE afanTepa NepemMeHHoro ToKa COOTBETCTBYET HAMPRKEHUIO
B MECTHOIA CETU. B NpoTUBHOM Cnyyae apanTep nepemMeHHoro Toka U yCTPOACTBO MOrYT BbiTb
MIOBPEXKEHbI.

* He foTparuBaiitech [0 afantepa nepeMenHoro Toxka BNaXHbIM Pykamy BO M30exaHue
MIOPAXEHNS BMEKTPUHECKAM TOKOM.

© [Tpy NOAKMIOYEHNM afanTepa ANeKTPONKUTaHNS aBTOMOGUNS (3aXUrankit) yoeauTeCh, YTO BXOAHOS
HanpsKeHue afanTepa nepemMeHHoro Toka COOTBETCTBYET HaNPSIKEHVI B CETU aBTOMOGNS.

© Ecrn Bbl He COOMPaETeCH NONb30BATLCS YCTPOMCTBOM [NUTENLHOE BPEMS, OTCORAMHUTE ajanTep
TIEPEMEHHOr0 TOKA 0T CETEBOM PO3ETKM UM U3BNEKUTE GaTapeliHblii GoK.

© [y 0TCORAMHEHMN afanTepa NepeMeHHOro Toka AePXKUTECH 3a BINKY. He TRHUTE 3a LWHyp
MUTaHNS.

BesonacHocTb 1 06¢cnyxuBaHne

* He nbiTafiTect pa3oBpaTh YCTPOICTBO; NasepHble My4w onacHsl Ans rnas. Jlio6oe obcnyxysanme
[IOMKHO BbINONHATCS KBAMMGMLIPOBAHHBIMI CRIELMANMCTaMM,

 Ecnv BHYTPb YCTPOViCTBA MoONana Bnara nit NOCTOPOHHKE NPeAMETbI, 0TCOBANHITE afanTep
11ePEMEHHOr0 ToKa.

* CTapaifTech He POHSTb YCTPOIICTBO 1 HE MOABEPraTb Ero CHAbHbIM Yiapam - 3T0 MOXET BbI3BaTh
HeICnpaBHOCTH.

* [pasitna 630MacHOCTY NP MPOCAYLLMBAHNM: NPOCAYLLMBAMTE 3BYK Ha CPEAHEM YPOBHE
TPOMKOCTY; MPOCNYLLIMBAHME HA BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTU MOXET OTPHLIATENbHO CKA3aTbes Ha
BaLLIeM CNyXOBOM BOCTPHSTHM.

* Baxo! KoMnaus (kacaetcs Moaene, B KOMMIEKTe C KOTOPbIMY NOCTABASIOTCS HayLIHVKK):
Philips rapaTipyeT, 4T0 Mpy 1CroNb30BaHY OPUTMHANLHOV MOAIENM HayLUHVKOB, BXOAALLEH B
KOMIEKT NOCTaBKW ayAMONPOVrpbIBATENS, NOCNEHYE 06ECEMBAIOT HAANEXALIYO TPOMKOCTD
3ByKa ayAMONPOVrPbIBATENS, BEMYMHA KOTOPOI ONPE/eNseTCs COOTBETCTBYIOLMMI
PerynsTUBHbIMI OpraHamit. [ HEOBXOAMMOCTI 3aMeHbl HayLLIHMKOB PEKOMEHAYETCS 00paTUThCS K

03HU4YHOMY NPOAABLYY | 3aKa3aTb aHANOTUUHYHO MOJENb OPUTMHANbHbIX HayLLIHIKOB Philips.

* Be30nacHoCTb Nyt ABWKEHMH: He Nonb3y/iTech BO BPEMS e3bl Ha MallvHe Uni Benocunese, Tak
KaK 370 MOXET NPUBECTH K aBapHi.

* He nogsepraiiTe U3fiene Ype3mepHOMy Harpesy OT HarpeBaTeNbHbIX MPUGOPOB Mt MPAMbIX
CONHEYHbIX Ny4e.

* [lanHoe yCTPOWCTBO He SBNAETCS BOAOHENPOHMLIAEMbIM; HE AONyCKaiTe NorpyeHits
npourpbiBaTent B Bofy. Ionasluas B NPOUTPLIBATENS BOAG MOXET MPUBECTH K 3HAUUTENBHOMY
MIOBPEXIGHMIO 1t PXKABEHMIO.

* He Nonb3yiiTech HIKaKMit YCTALMMI CPE/CTBaMM, COREPXaLLMMA CrVpT, aMMuaK, GeH3on unu
a0pasuBHble BELLIECTBA, NOCKONbKY 3T0 MOXET NOBPEAUTH NPOUTPbIBATENb.

* He npukacaitTech K mux3am npourpoisatens CD!

Tpumedare: [ou HerpepsIBHOM MPOACKATENbHOM UCTIONb30BaHHN PONTPbIBATENS ero

M10BEPXHOCTb MOXET HarpeBarhes. 370 HOPMAsbHO.

MogroToBka

Digital Audio Out

O BHMMAHME!

® [1n5 unchpoBOro BbIXOAHOTO ayaMoCUrHana
MOXHO TaKXe UCromb3oBaTh
rHe3no COAXIAL

© [1ononHUTEbHYI0 MHAOPMALMIO O MOAKMIOYEHUN CM. B PYKOBOACTBAX
nonb30BaTeNs K AOMONHUTESbHbIM YCTPOACTBAM.

* [TpourpbiBaTens nogaepxusaet Tenesnsopsl cuctem NTSC/PAL/AUTO.

OCHOBHble (hYHKLMUM

lMepexopa Ha Apyroe npou3seaeHUe/AOPOXKY/pa3aen

Ec/u Ha [IMcKe 3an1caHo HECKONbKO NPOU3BEAGHNI VN JODOXKEK, Nepexos Ha
[Ipyroe Npou3BeseH e/ JOPOXKY/ Pasaen OCYLUECTBISIETCS ClIEYHOLLMM 06Pa3oM:

* Bo BpemMs BOCMPOM3BEEHNA KDATKO HAXKMUTE »pi

JleBasi naHenb NPOMrpbIBaTENS , (CM. pUCYHOK [1])

(B AOPEN.............. OTKpbITUE KPbILLKN OTCEKA ANS ANCKOB AN BCTaBKM
1K U3BNEYEHUS AncKa
(@ ON.POWER.OFF ... Bkn. / BbIKN. npourpbiBaTens

MpaBas naHenb NPOUrpbIBaTeNs (cM. pucyHok [1])

(10 = VOLUME .................. 3meHeHwe rpomMKocTi

) PHONE1&2................... [He3o ans HayLLHMKOB

G2 ANVOUT ... He3zo BbIxoaa ayano/BuAeo

3 ANVIN......oooooi, [He3zo BXofa ayamo/Buaeo

G4 COAXIL.... ....NHe3[0 BbIxoAa UMpoBOro ayano

@ DCINOV. ..o He30 anekTponuTaHus

OCTOPOXHO!

Ucnonb3oBaHne KHOMOK UiH BbIMOMHEHHE PErynupoBoK
M oniepaymii, He onucaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT NpuBecTH K 0CBO6OX/EHMIO ONacHo/ pagnaymn
W gpyruM ornacHocCTsM.

O6wjas Hgopmaums

O6palueHue ¢ AUcKkammu

® He npukpennsiiTe K AucKy Gymary unm neHTy.

e [lepxuTe AUCK NOAANbLUE OT MPAMbIX
COMHEYHbIX fy4eit M NCTOYHNKOB Harpesa

e [locne BoCnpou3BefeHNs NOMeLLaiiTe AUCK B ero
KOpOOKy.

e [lpv ouncTKe NpOTMPANTE AMCK OT LIEHTPa K
KpasiM MArKOW YMCTOR TKaHbto 6e3 Bopca.

O6pauuenue ¢ XK-gucnneem

IMpu nponasoacTae XK-ancnnes ncnonb3oBan1Cb BbICOKOTOUHbIE TEXHONOTUM.
OpHako, Ha YKK-aucnnee MoryT NosIBUTLCS KPOLLEYHbIE TEMHbIE WK sipkue
TOYKM (KpacHble, CHHe, 3eneHble). AT HopManbHbIN AH(EKT, BOHUKAIOLLMIA B
npoLiecce Npon3BO/CTBA, U HE ABMAOLLMIACS MOMOMKON.

WHdopmaums no oxpaHe oKpyxarowien cpeapl

Mbl caenanv Bce BO3MOXHOE ANst TOro, YTOObI ynakoska Morna 6biTb Nerko
pa3feneHa Ha YeTbipe rpynmbl OAHOPOAHBIX MATEPUAOB: KAPTOH, MONNCTUPON,
PS, PE, PET.

Batue ycTpoiiCTBO M3rOTOBAEHO U3 MATEPUAIOB, KOTOPbIE MOTYT BbITb
BTOPMYHO MCMOMb30BaHbI MPU YCNOBWUM, YTO Pa3bopka BbIMONMHAETCS
cneuran13avpoBaHHbIM npeanpuaTiem. Mpocium Bac co6moaaTh NOCTaHOBNEHMS
MECTHbIX BNacTeil OTHOCUTENbHO BbIGPOCA YNAKOBOUHbIX MaTepKasnos,
pa3psavBLLMXCS 6aTapedt BbllLeaLero u3 ynotpeéneHns o6opyaoBaHms.

WHdopmaums 06 aBTopckmx npasax

“DivX, DivX” Certified 1 co0TBETCTBYIOLIME N1OrOTUMbI ABNAKOTCS TOProBbIMAU
mapkamu DivXNetworks, Inc. 1 ucnonb3aytoTes no nuLeH3nm.

Bce TOProBbIV MapKi 1 3aperucTpupoBaHHbIE TOPrOBbIE MAPKK ABNAOTCA
COOCTBEHHOCTbH COOTBETCTBYHOLLUMX BNafenbLes

HeaBTopu30BaHHOE KOMMPOBAHME W pacnpocTpaHeHue 3anucen VHTepHeTa /
komnakT-auckos /VCD / DVD HapyLiaeT 3akoHOAaTeNbCTBO 00 aBTOPCKOM
npaBe 1 MeX/yHapOAHbIE COrNaLleHus.

Windows Media v norotun Windows siBNSt0TCS TOProBbIMI MapKamm uim
3aperncTpupoBaHHbIMI TOProBbIMM Mapkamm kopriopauum Microsoft 8 CLLIA
nnnn apyrix cTpaHax.

06Lwue cBeaeHns

O faHHOM pyKOBOACTBE

B naHHOM pyKOBOACTBE COAEPXKATCS OCHOBHbIE MHCTPYKLMK Mo padoTe ¢ DVD
npovrpsiBatenem. CnefyeT y4ecTb, 4to HekoTopble DVD-aucku TpebytoT npu
BOCMPOM3BE/EHUN CrieLManbHbIX Onepaumi U1 AOMyCKatoT BbINOHEHIUE TONbKO
HEKOTOPbIX 13 BO3MOXHbIX OnepaLit. B Takux cnyyasx npourpbisatenb MOXeT
He pear1poBaTh Ha BCE onepaunoHHble KomaHabl. O6paluainTecs k
MHCTPYKLUMSIM, COMPOBOMAAIOLLMM TaKOW ANCK.

Korpa Ha akpare nosnsiercs urmukauus © | aTo 03HauaeT, uTo onepauys He
paspeLLeHa Ans NPOUrpbIBATENS UMK ANCKA.

Pa6oTa ¢ nynbTOM AUCTaHLMOHHOIO YNpaBnieHus

® ECnm He yka3aHo MHoe, BCE onepaunin MOXHO BbINONMHATL C NOMOLLbIO NynsTa
LY. Mynet 1Y BCerpa cneayeT HanpaBnsATb NPsMO Ha MPOUrpbIBATEb; MPK
9TOM Ha NyTH MHAIPAKPACHOrO Ny4a He AOMKHO ObiTb HUKAKMX MPEnsTCTBHIA.

® [Tpy HanMuMn COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK HA OCHOBHOM YCTPOWCTBE MX TaKxXe
MOXHO MCMONb30BaT.

0630p MeHI0

© Baw npovrpeisaTenb 060pyA0BaH CUCTEMON MHTYUTUBHO HaBUraLui no
MEHI0, M03BONSIOLLEI N1ErKO BbIXOAUTD HA Pa3NNyHbIe HACTPOKM 1 KOMaHbI.

© OyHKLMOHANbHbIE KHOMKM MCMONb3YIOTCS ANS aKTUBALMM / OTKMIOUEHNS
COOTBETCTBYIOLLMX OnepaLyii.

© [1nst nepeMeLLeHIs Mo MEHI0 UCnonb3yeTcs A, V¥, <4, b,

o Haxxumaitt OK ans noaTBepAeHMs BbiGopa.

OCHOBHble (DYHKLUM

3amepneHHoe Bocnpou3BefeHne

Haxumas P 0fvH Unn HECKONbKO pas3, MOXHO NEPEedTI Ha CReaytoLLme onLmum
3aMe/i/IeHHOr0 BOCTIPON3BEAeHNS:

Ans Bbi6opa cneaytoLlero
NPOM3BEAEHNS/AOPOXKKI/pa3fena.

© Bo Bpems BOCPOM3BEAEHNS KPATKO HKMUTE <4
ANs BbiGOpa NpefblayLLero
NpON3BEEHNS/LOPOXKI/Pa3aena.

* [Ins nepexofia Henocpe/CTBEHHO Ha HYXXHOe MPo 3Be/eHNe / JOPOXKKY /
paspen BBEAMTE COOTBETCTBYHOLLMA HOMEP C MOMOLLBHO Lind)poBbIX KHOMOK (0-9)

CTon-Kanp W nokagpoBoe BocnpousBeaeHue
Haxxumast I, MOXHO NepeTit Ha CreytoLmMe onuum
cTon-kagpa 1 nokaapoBoro BOCNPOU3BeLEeHNA:

nx1 Maysa / Cton-kaap

nx2 Ha akpaHe oto6paxaetcs 19>

N

Mocne nosiBnexns Ha skpate Il » Haxxumaiite 1 4nst NoKaapoBoro
BOCMpon3BeseHns. [1nst BO306HOBNEHNS 06bI4HOr0 BoCnponaseneHns Haxmute OK.

Mouck

Haxxinmas »l , MOXHO NepeitTin Ha CnefytoLLe onumum noucka nepes;:
Haxkinmas i, MOXHO NepeitTin Ha cneflytoLuye OnumMmM noucka Hasap:

1« >
2 X Haszafn 2 X Bnepes

4 X Hazafg 4 X Bnepen

8 X Hazag 8 X Bnepen

16 X Hasag 16 X Bnepes

32 X Hasag 32 X Bnepen
00bl4Hast CKOPOCTb 00bl4Hast CKOPOCTb

[1ns1 BO306HOBEHNSt 06bI4HOTO BOCMPOM3BEAeHNS HaxmuTe OK nan b,

Onepavyum B 9KpaHHbIX MEHIO

oM1MO ncnonb30BaHUs KHOMOK nynkta 1Y, MOXHO TaKXe MEeHATb Onuum
BOCMPOV3BEAEHNS ANCKA B SKPAHHBIX MEHIO.

1 HaxwmuTe kHonky OSD Bo Bpems BOCIPON3BEAEHMS AUCKA. 0TOBPA3NTCS
CUCOK COYHKLMiA

2 Bblgenute HYXHbIV MYHKT C NOMOLLbHO KHOMOK A V.

TMocne BblAENeHs KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxkumaiite OK, 4ToGb!:
FILE BBeanTe HoMep HyxHoro darina

TITLE BBECTM HOMEP HYXKHOTO Npon3BeaeHust

CHAPTER BBECTM HOMEp Hy)XXHOro pasaena

AUDIO BbIOpaTh OMLMK 3BYKa

SUBTITLE BbIOpaTh ONLMK Cy6TUTPOB

ANGLE BbIOpaTh ONLMKM yr/a Kamepsl

Bpewms dpaiina BBeauTe Hayano BpeMeHn BOCpou3BefeHNs daiina

TT TIME BBECTI Ha4arbHYo TOUKY BPEMEHI BOCMPON3BEAEHUS
npoun3seaeHns

CH TIME BBECTW HauasbHYo TOUKY BPEMEHI BOCMPON3BEAEHNS
pasnena

REPEAT BbIOpaTh ONLMK NOBTOPA

TIME DISP BbIOpaTh OMLMK 0TOGPAXKEHNS BPEMEHU

3 [Ins BBOAA KOHKPETHbIX HACTPOEK UCMONb3yiiTe KHomkm (0-9)

4 [Ins oTMeHbI TEKYLLe! HACTPOIKM UK NePexofa Ha NpeablAyLLNiA ypOBEHb
MEHI0 HaXXMUTE 4.

5 [ind BbIxoAa U3 MeHI0 HaxxmuTe kHonky OSD.

x1 1/2 x 5% 1/2 x Hasap

/ x2___1/a X6" 1/4 x Hasan > Osb
e — X3 1/8 x7* 1/8 x Hazag
x4 1/16 x 8% 1/16 x Ha3ag

[1ns BO306HOBNEHNSt 06bIYHOTO BOCNPOM3BEAeHMS HaxxmuTe OK unu b,
* To1bKO 4ns DVD-guckos

W3meHeHue pexuma ayavo

Haxumast AUDIO,MOXHO NepeiiTv Ha cnepytoLume
onuuu ayamo. Z00!
x1_MoHo B neBoM kaHane
x 3 MoHo B 060mx KaHanax

x2_MoHo B NpaBoM KaHane
x4 CTepeo

Ysenuyenue

DyHKLMS YBEMMYEHNS NO3BONSIET YBENMUMBATD BUAEON306PaXEHNE U
BbINOMHATL NaHapaMUPOBaHUe YBENMYEHHOrO N300paxeHms. Haxumas ZOOM,
MOXKHO MepeiTh Ha crnefytoLume Onuuv YBENMYEHMs:

Zoom x 1 2X Zoomx2 3X DIO) Z00M
Zoomx3  4X Zoomx 4 12

Zoom x 5 13 Zoomx 6 1/4

Zoomx 7  06bI4HbIA BUS

Onepauyn B MeHio SETUP (HACTPOWKA)

[Inst BLINONHEHNS ONTUMANbHOV HACTPOKI BOCMPOU3BEEHNS UCNONb3YATE
merto SETUP, no3sonsiolLee BbINOMHUTbL TOUHYHO noncmowlxg. Bblgenvte
HY)XXHbIA MYHKT C NOMOLLbIO KHOMOK A, ¥, <4, » it HaxmuTe OK.

1 Haxmute SETUP. OTo6pasntcs Cincok cyHKLMA.
2 BblenuTe HyXHblA NYHKT C NOMOLLbIO KHOMOK A V.

lMocne BblAeneHns KypcopoM AanHbIx onuuit HaxuMaiTe OK, 4Tobbl:

GENERAL SETUP BbIGPATH ONLMKM 306PKEHMS 1 ApYrie onumu
AUDIO SETUP BbIOpaTh ONUKKM 3BYKA

PREFERENCES BbI6paTh NPEANoYTEHNs ANs BOCNPOM3BEeeHNs
PASSWORD SETUP BbIGpaTh ONLMK Naponst

3 [Ins 0TMeHbI TeKyLUei# HACTPOMKM UK NepexoAa Ha NPeablAyLLMA YPOBEHb
MeHt0 HaxmuTe 4.

4 [nsi BbIxoga U3 MeHK0 HaxmuTe kHorky SETUP.
General Setup (O6wwas HacTpoiika)

Mocne BblAeneHns KypcopoM AanHbIx onuuit HaxxumaiTte OK, utobb!:
TV DISPLAY

BbIGpaTh OpMAT M306PAKEHNS;

TVTYPE BbIOPaTh CTAHAAPT BUAEOCUrHANA BHELLHErO
Tenesn3opa;

OSD LANG BbIOPATb A3bIK SKPAHHBIX MEHIO;

SPDIF BbIGPATH ONLMK LMGPOBOrO 3BYKA;

CAPTIONS BbIGPaTH ONLMK TUTPOB;

SCREEN SAVER BbIOPATh OMLMM SKPAHHOM 3aCTaBKy

[inst 0TMeHbI TekyLLe HaCTPOWKY M Nepexoaa Ha npeablyLLIni ypoBeHb
MeHI0 HaxmuTe <

MNynbT AUCTAHLMOHHOTO YNpaBNEeHUS (cM. pucyHok [2])

....Kypcop BBepx / BH3 / BNieBO / BNPaBo
....MonTteepxaeHme BbiGopa

@ VOL+/-..............3MeHeHe rpomMKoCTH

...ANS NpeablayLMX (i ) nnn cnepyroLwnx (»») pasaenos,
NIOPOXXEK 1NN NPOU3BEAEHMI

....[puocTaHoBKa BOCIpOM3BeAeH!s

3anyck / Bo306HOBNEHIE BOCTIPON3BEAEHNS

....ANs 0CTAHOBKM BOCMPOM3BEEHMS HAXMUTE ABAX[IbI

[Momck Ha3an (<« ) uau lMouck Brepea (»»)

...BKN. /BbIKN. 9KPAHHBIX MEHIO
....3aMefNIeHHOe BOCMPON3BEAEHE

(5) AUDIO ... ....BbI6Op S3blka 3BYKOBOrO COMPOBOXAEHMS
ZOOM.... ....YBENMYeHE BUAEOM300paXeH!s
@®A>B..e. [Insi NOBTOPHOrO WM HEMPEPBIBHOMO BOCMPON3BEAEHNS

nocneA0BATENBHOCTY (hParMEHTOB B NPOU3BEAECHNH
PLAY-MODE ........ Bbi6op nopsiaka BocnponaseaeHns

@0-9. Lincpposas knasmatypa

(® MUTE ....OTKNIOYEHE 3BYKa NpourpbiBaTens
REPEAT . ....MosTop pasaena / npou3seneHmns / aucka

(® RETURN ....Ans cTpanuubl Merto VCD
ANGLE... Bbi6op yrna kamepbl DVD

(0 SUBTITLE ........... Bbi6op si3bika cy6TTPOB
LANGUAGE ........ Bbi6op si3bika

@) MENU.... Oto6paxenne ctpanuusl MENU (MEHIO)
2 SETUP ... .Bxon B MeHio SETUP (HACTPOWKA)
13 WHdpakpacHblii nopt

(14) OTcek ans 6aTapeek

MoaroToBka

GﬂeKTpOI'WITaHMe

Wcnonb3oBaHue aganTepa NepeMEHHOro / NOCTOSIHHOIO TOKa
[MopacoeanHUTE BXOASLMIA B KOMMNEKT afantep

K YCTPOWCTBY 1 K CETY ANEKTPONUTaHMS (Kak
M0KA3aHO Ha PUCYHKe).

(v Ee

Bo n3bexanvne MoBPEX/eHIst NPOUrpbIBATENS BbIKNKOYANTE ero,
npexzae Yem NoAKNKYATL UK OTKNIOUUTL NEPEeXOAHUK NepeM. ToKa.

Wcnonb3oBaHne aBTOMOGUNBHOrO apjantepa
[MoAcoeanHUTE BXOASLUMA B KOMMNEKT aBTOMOGUMLHBIA afanTep K
YCTPOACTBY W K aBTOMOGU/BHOM PO3ETKE ANS 3aXKUranku.

0 BHAMAHME!

© Bo 136e)xanine NoBpeXAeHs MPOUrpbIBaTENs BbIKMOYANTE €ro, Npexae Yem
MOAKMKOUUTb UK OTKITKOUNTL @BTOMOGUIbHBIA MEPEXOAHMK.

o [1pu NOAKMIOYEHUM afanTepa aNeKTPONUTAHUS aBTOMOGUAS (3aXKurasnku)
y6eaUTECh, YTO BXOAHOE HANpPshKeHUe afanTepa nepeMeHHoro
TOKa COOTBETCTBYET HaNPSIKEHNIO B CETU aBTOMOGUNS.

YcTaHOBKa NUTaHWA NynbTa AMCTaHLIMOHHOIO YnpaBneHus
1 OTkpoliTe KpbILKy 6aTapeiiHoro oTceka.

YpanuTe 3alMTHbIA NNACTMACCOBIM S3bI40K

(TONbKO MPY NEPBOM WUCMONL30BAHMN). =
2 Bcrasste 1 nMTMEBYIO 3-BONLTOBYH GaTapeto

Tna CR2025, 3aTem 3akpoiiTe OTCeK. B @ Z

OCTOPOXHO!

- barapen copepxar xummnyeckue BeLIeCTBA: pasmeLyaiTe X 0CTOPOXKHO.

- [py HenpasunbHO/ 3aMeHe batapen CyLecTByeT 0MacHOCTb B3pblBa. SameHsiiTe
TO/bKO Ha baTapero Takoro Xe Wi SKBUBANIEHTHOrO TUMa.

- HenpasunbHoe 1cronb30Barme 6atapeii MOXET NPUBECTH K yTeuKe SIeKTpOouTa;
970 N0B/IEYET 3a COBOI M0BPEXAEHNE OTCEKa U B3PbIB baTapes.

- Ecrm yeTpovicTBo He byaeT 1Crnonb30BaThCs B TEYEHUe
MPOAOIKNTENLHOrO BDEMEHH, BbIHBTE U3 HEro 6aTapes.

(@

OCHOBHble (PYHKLUM

BknioyeHue HaCTPOWKM A3bIKa 3KPaHHbIX MEHIO

[Ins 3KpaHHbIX MEH0 MPOUMPLIBATENS A3bIKOM MO YMONYAHUIO ABNAETCS
AHIMACKNIA. B KauecTBe S3bIka 3KPaHHBIX MEHIO MPOMUrPLIBATENS MOXHO
BbIGPATb aHTMIACKWIA, (PPAHLIY3CKWUIA, UCIAHCKI, HEMELIKWIA, a TaKxe
YMPOLLEHHbIA MW TPANLIMOHHDIVE KUTARCKMIA.

CrpaHbl [locTynHble S3bIKM SKPAHHbIX MEHIO

EBpona QHINNIACKIA, hpaHLY3CKWIA, MCNAHCKMA, HEMELKWI
Amepuka QHINMACKNN, paHLy3CKII, MCIaHCKUA

Aanarcko- QHTAMACKIN, KUTACKWIA (TPAAULIMOHHOE NUCBMO),

TUXOOKEAHCKWUA PEroH  KMTaRCKIA (yNpOLLEHHOe MUCbMO)

1 [Ins BKNIOYEHWS NpourpbiBaTens nepeMecture
Bbikntouatens POWER 8 nonoxenne ON.

2 Haxwmute kronky SET UP ans BbI3oBa MeHio
HacTPOAKM.

3 Boi6epute GENERAL SETUP
(OBLLIAST HACTPOVIKA) 1 HaxxmuTe OK.

4 BebinonHute I'}I(pOKEZITKy 1 BbI6epuTe nyHKT OSD
LANG (A3bIK MEHIO), 3aTem HaxuuTe P ans
BbIGOPA 513bIKa 3KPAHHBIX MEHIO.

5 BbiGepuTe HyXHblit 83k 1 HaxmuTe OK.

3arpyska QUCKOB W BKNIOYeHMe

1 Haxmute kHonky OPEN ansi OTKpbITAS ABEPLbI AMCKA.

2 BcTasbTe BbIGPaHHbIA ANCK STUKETKOW BBEPX (B TOM UMCNE W ABYCTOPOHHMA
DVD-guck). YoeanTech, YTo OH NpaBUbHO BOLLEN B COOTBETCTBYHOLEE
0TBEpCTHE.

3 Msrko HaXXM1Te ANist 3aKpLITUS ABEPUbI.

4 [ins BKNOYEHNS npourpbiBatens nepemectute Boikntoyatens POWER B
nonoxetue ON.

@ srmane

Bo Bpems BOCnpon3BeaeHNs CribILLeH 06bI4HbIA MEXaHUYECKUH LUYM.

OCHOBHble (DYHKLUM

OTknio4eHme 3ByKa

Haxmute kHonky MUTE opvH pa3 Anst OTKOYeHus
3BYKa npourpsiaTens.
[ins BKNtoueHns 3Byka cHoBa Haxxmute MUTE.

MosTOp

MUTE ‘ REPEAT

Haxumas REPEAT, MOXHO nepeiiTv Ha cnepytoLume D f— C
onuyu noBTOpa:
Onepauwu ¢ DVD-guckom Onepauum ¢ VCD-guckom
X1 nosTop pasgena NOBTOP AOPOXKKM
X2 NOBTOp MPOM3BEAEHNS  MOBTOP BCEro Aucka
X3 MoBTOp BCEro Aucka 0TMeHa noeTopa
X4  0TMeHa nosTopa

MosTop A > B

[1ns NOBTOPHOrO UMK HEMPEPLIBHOMO BOCNPON3BEAEHNS
nocnefoBaTeNbHOCTY (hparMeHTOB B NPOM3BEAEHM:
© B BbIGpaHHOi HauasnbHOI TOUKe NOBTOPA HAXKMUTE
KHonky [A-B].
Ha akpaHe oTo6pasuTes MHavkaums & A,

) @ €

o Eule pa3 HaxmuTe kHomky [A-B] B BbiGpaHHO KOHEUHOM
TO4Ke noBTOpa.
Ha pucnnee oto6pasuTcst uHankaums < AB W HaYHeTCs MOBTOPHOE
BOCNpOM3BEAEHIE BbIGPAHHOM NOCNER0BATENLHOCTY (hparMeHTOB.

o [Ins BbIX0Aa M3 NOCNEAOBATENBHOCTY eLue pa3 HaxwmuTe [A-B].

Onepauvu B MeHio SETUP (HACTPOMKA)

Audio setup (HacTpoiika 3Byka)
Mocne BblaeneHns KypcopoM AaHHbIX onumi HaxuMarte OK, 4Tobi:

SPEAKER SETUP BbIGPaTh ONLMK AMHAMMKOB;
DOLBY DIGITAL SETUP BbI6paTh onumm 3Byka dolby;
CHANNEL EQUALIZER BbIGPaTh ONLMK 3KBaNan3epa;

3D PROCESSING BbIOPATh OMLMM 0GLEMHOTO 3ByKa

[inst OTMeHbI TekyLLe HaCTPOIKY Nk Nepexoda Ha npedblayLLNA YPOBEHb
MeHI0 HaxMmnTe 4.

Preferences (Mpeanoytexus)
Mocne BblaeneHus Kypcopom faHHbIx onumit HaxuMante OK, 4Tobbi:

AUDIO BbIOpaTh 3bIK 3BYKOBOTO COMPOBOX/AEHNS;
SUBTITLE BbI6PaTh H3bIK CyOTUTPOB;

DISC MENU BbIOPATh A3bIK MEHIO ANCKA;

PARENTAL BbIOpaTh ONLMK POANTENLCKOrO KOHTPONS.

—35 -
8'(\)%:}(0\/812 amcKos PET725) BbIBoA DivX ID gns VOD (Bugeo no tpe6oBanmio)

OHEPTOCBEPETAOLLMIA  BkntoumTe sHeprocGeperatoLyii pexum npu
BOCMPOM3BEAEHIM C UCTIONb30BaHNEM
aKkymynsTopa

DEFAULT BoccTaHoBneHe HacTPOeK U3roTosuTeNs

[inst OTMeHbI TeKyLLe HACTPOVKY Nk Nepexoda Ha Npefb|AyLLUNIA YPOBEHb
MeHt0 HaxmuTe <4,

Tpnmeyanme:OnLmm pogUTeNbCKOro KOHTPOAIS AOCTYMHbI TOMbKO Mpu
OTK/IKOYEHIM PEXNMA NI3PONS.

Password Setup (HacTpoiika napons)
Mocne BblaeneHns KypcopoM AaHHbIx onumit Haxumaite OK, 4Tobbi:

PW MODE BK/KOYMTb / OTKIOYNTL MCNONb30BAHWE Napons
PASSWORD M3MEHUTb CyLLECTBYHOLMIA Naponb (no ymonyaxmto: 99999)

[inst OTMeHbI TeKyLLei HACTPOVKY Nk NepexoAa Ha NpedblAyLLUNIA YPOBEHb
MeHI0 HaxmuTe 4.

Baw nopTatuBHbiii DVD npourpbiBatens

Baw nopratveHblit DVD npourpbiaTesns BOCNPOV3BOAUT LNHPOBbLIE BUAEOANCKM,
oTBeYatoLLe yHuaepcanbHomy ctanaapTy DVD Video. C ero nomoLubto Bbl
MOXETE HACAXAATLCS NONHOMETPAXHbIMM (DUNbMamMi C KaYECTBOM
1300paXKEHINS KaK B KUHOTEATPE ¥ CTEPEOPOHUECKIM VN MHOTOKaHAbHBIM
3BYKOM (B 3aBIMCMOCT OT JNCKA 11 OT HACTPOVKY BOCTPOU3BEEHNS).
I'I%u CMOTPEHO MCMONb30BaHMe BCEX YHUKaNbHbIX (DyHKLMA (hopmaTa
DVD-Video, TaKux Kak BbI6Op s13bIKOB 3BYKOBOW AOPOXKN 1 CYOTUTPOB, @ Takxe
EHDB Kamepbl (0NsTb-TaKuM B 3aBUCMMOCTI OT ANCKA).

07ee Toro, (hyHKLMS 6NI0KMPOBKI AOCTYNa (POANTENECKOrO KOHTPONS)
no3BONSET OrpaHnuMBaTh MPOCMOTP ANCKOB AeTbMM. Bbl yBianTe, Hackonbko
MpOCT B MCMONb30BaHNM BaLL NPOUrpbIBaTenb, 6narofaps HaMMuMKo SKPaHHBIX
MEHIO 1 IUCTINes NPOUrpbIBaTENS B COYETaHUM C nynbToM Y.

PacnakoBka

CHauana cnepyeT NpoBepuThL 1 MAEHTUDULMPOBATL COAEPXKIMOE YNaKoBKM,
KOTOPOE [IOMKHO BKMKOYATH CriefyoLiee:

e [NoptatusHbiii DVD npourpeisatent @ [TynbT AMCTAHLMOHHOTO ynpaBneHms
® ABTOMOGUALHBIA apanTep (12 B) e AnanTep NuTaHns NEPeMeHHoro Toka
© AKKYMYNSITOPHbIV O110K ® PyKOBO/ICTBO NOMb30BATENS

* [apaHTuitHoe 0053aTeNnbCTBO e Aynvo/Buaeokadens

o CymKa Anst TPaHCTOPTUPOBKY (ToNbKO Ansi Anckos PET725)

PasmelleHne

 Pa3MecTuTe NpomMrpbIBaTENb HA MOCKO FOPU3OHTANbHO MOBEPXHOCTH.

* [lepxuTe ero noganbLue oT PadnyHbIX Harpesartenelt i NPAMbIX
COJHEYHbIA fyyent.

e Ecnu npourpbisatenb Noxo cHnTbiBaeT komnakT-/DVD-ancku, nonpodyiite
OYMCTUTb JIMH3Y C MOMOLLBIO JOCTYMHOrO YnCTALLero cpeacTsa ans CO/DVD
nepen Tem, Kak OTHECTM NPOUrpbIBaTeNb B PEMOHT. [ipyrie uncTalime
CpeAcTBa MOryT NOBPEANTb IMH3Y.

e [Isepua Avcka BCerfa AoMKHa ObiTb 3aKpbITa BO M30eXaHue nonaaanns
NbiNK Ha NUH3Y.

© [Tpy GbICTPOM NepeMeLLiEHM MPOTpbIBaTENs € XONOAA B TENMO /IMH3A MOXET
3anoTeThb. B 3TOM Cnyyae Bocrpou3seaeHve komnakT/DVD-auckos cTaHeT
HEBO3MOXHbIM. OCTaBbTE MPOMIPbIBATENb B TENNE U AOKAUTECH MCTIAPEHIS BRaru.

BOCﬂpOM3BOAMMbIe CbOpMaTbI AUCKOB

Momumo anckos DVD-Video, BO3MOXHO BOCI‘IEOMBBG,E[GHMG BCEX BUAEO
11 ayauo KoMnakT-guckos (Bknoyast CDR, CDRW, DVD+R 1 DVD+RW).

[oaroToBKa

MoacoeauHeHune u 3apsigka 6atapeitHoro 6noka*

1 BbikntounTe ycTporicTeo. MoacoeamHuTe
GaTapeiHblit 610K, kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.

2 [loAcoefMHUTE BXOASLUMIA B KOMMNEKT afanTep K =\
YCTPOCTBY U K CETU SMEKTPONUTAHNS (KaK

MoKa3aHO Ha pUCyHKe). 3apsxariTe akKkymynsTop
10 MOMEHTA BbIK/IOUEHINsi KPACHOr0 MHAMKaTOpa
(mpumepHo 4,5 - 6,5 4acos ANs MOMHOCTbIO
Pa3pKEHHOrO aKKyMynATopa).

(v

© Bo Bpems 3apsifkv 6atapeiHbii 610K 06bI4HO
HarpeBaeTcs.

o F oro6paxaeTcs Ha skpaHe npu
CHVKEHWUM MOLLHOCTM GaTapev.

| —

OtcoepuHeHue 6aTapeiiHoro 61oka

1 BblkntounTe yCTpONCTBO.

OTcoeanHnTe aganTep NepemMeHHoro Toka.
TepesepHiTe MPOUMPLIBATENb JHNLLEM BBEPX.
HaxxmuTe Ha dhukcatop GataperHoro 6noka @.

B W N

BbinBuHbTE GaTapeiiHblil 610K, kak NoKa3aHo
Ha pucyHke @ ©.

*AKKYMynsiTopHble 6aTapeu 3apsxaloTcs
OrpaH14eHHOe YMUCNO pas, h, BOSMOXHO, CO
BpeMeHeM ux noTpebyeTcs 3ameHUTb. Cpok
cnyx6bl 6aTapen U YUCNO LMKNOB 3apsAKN
MEHSIIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT NHTE@HCUBHOCTH
UCNONb30BaHNs U HAacTPOeK.

OcCHOBHble (hyHKLUK

Bocnpoun3ssepenne DVD-aucka

Mocne BKNIOYEHNst NPOUTPLIBATENS, BCTABKM A1CKA U 3aKPbITUS ABEPLIbI
BOCMPOM3BE/eHIe 3anycKaeTcs aBToMaTUYecKi. Ha akpaHe oToGpaxkaeTcs Tun
3arpy>XeHHOr0 AncKa.

Bam MOXeT 6bITb NPeANoXeHo BbIGpaTh NYHKT B MEHIO AUCKa.

BblaennTe HyXHbIA MyHKT C MOMOLLbO KHOMOK A, ¥, €4 B> 1 HaxkmuTe OK.

Mpumeyanme: Mockorsky gurbmbl Ha DVD-anckax 00bI4HO BLIXOAAT B PasHbIX
PErvioHax M1pa He 0fHOBPEMEHHO, BCE MPOMIPbIBATE/NN 1 HEKOTOPbIE AUCKN
MMerOT Kofbl pervioHa. [pu 3arpy3ake Aucka ¢ KOGOM Per1oHa, OT/ndHbIM OT Koga
PErvioHa MpourPbIBaTeNs, Ha SkpaHe MOSIBUTCS YBELOMIEHME O HECOBNAaAeHN
KoAoB. [JucK BOCTPOM3BOAUTLCSA HE OYAET M MOANEXHT BbIrpY3Ke.

Bocnpou3Be.quue ayauo Unu BMAEO KOMMakKT-AucKa

© [locne BKMKOYEHNS NPOUTpbIBATENSs, BCTABKN A1CKA W 3aKPbITUS ABEPLbI Ha
9KpaHe 0TOOPa3NTCS TUM 3arpy)KEHHOr0 ANCKA, a TakxKe MH(opMaLus o ero
cofilepimoM. Haxxmute P 405l Hayana BOCMPOM3BEAEHNS.

* Mpyu Bocnpon3senerun VCD-gucka ¢ MTV/kapaoke HamuTe LMcppoBble
KHomku (0~9) ans BLIGOPA AOPOXKM U HXMUTE B unu OK ans
BocnpouasedeHns nopoxku. Haxxmute RETURN (Bo3spalieHue) ans
BO3BPALLEHMS B MEHIO BbIGOPA.

BocnpousBeaenue aucka DivX® (tonbko ans auckos PET725)

e Philips npepocTasnseT Bam perucTpaumoHHblit koa Divx® VOD(suaeo no
TPeOoBaHmio), KoTopelit Mo3BONsIET gggn’ Hanpokat u nokynatb
Biaeomatepuans Yepes cnyxy DivX™ VOD. MoapoGHocTi cu. Ha caiiTe
www.divx.com/vod.
Www.divx.comvod.

© Bui6op DivX™ VOD(suaeo no Tpe6osaHuto) B MeHto SETUP(YcTaHoBKa).

© osiBUTCS PerncTpaLmMOHHbI KOA.

© Vcnonk3yiiTe perucTpaunoHHeIi ko Ang npokata unn nokynku
B1aeomatepnanos vepes cnyxoy Divk™ VOD www.divx.com/vod.
Cneqys MHCTPYKUMSM, 3arpy3nTe Buaeomatepuan Ha auck CD-R ans
BOCTIPOM3BeAeHNs Ha AaHHOM npourpsisaTene DVD.

@ s manve:

Bce Buneodaribl, 3arpyxentbie ¢ DivX® VOD, MoryT BOCTIPOM3BOANTECA
TONMbKO Ha AaHHOM npourpsiBaTene DVD.

OcCHOBHble (hyHKLUK

Pexumbl BocnponsseaeHUs
D PLAY-MODE

Haxwumas PLAY-MODE, moxHo nepeiTin Ha cnegytoLme
OnuyMy NopsaKa BOCTIPOU3BEAEHNS:

x1 Shuffle (BocnpouaseaeHie B M3MEHEHHOM NOPSIAKE)
X2 Random (Bocnpou3aseeHue B cny4aiHOM Nopsiake)
x3 Program (Bocnponsseaexne nporpammbl)

[ins BBOAA KOHKPETHbIX HACTPOEK ucronbayite kHomku (0-9) n OK.

PerynuposKa FPOMKOCTH

® Haxumaiite + / — Ha nynste [V yBennuerus nim
YMEHbLLEHNS FPOMKOCTb UMK .

 BOCMOMb3YATECH NEPEKIOYATENIEM Ha NPaBOil CTOPOHE
n3nenms.

N
0Y0)

Monitor (Ha ocHoBHOM ycTpoiicTse)

Haxwumaiite kHonky MONITOR u ucnonb3yiite <€/ »,
4TOObI HACTPOUTb APKOCTb, LBET 1 PEXMM 3KpaHa
(06bI4HbIV MK NONHOIKPAHHIN).

§)

[] MONITOR

YcTpaHeHue Henonaaok

Ipy BO3HMKHOBEHMM Henonagok B padoTe npourpeisatens auckos DVD-Video
cHayana npoCMOTPUTE AaHHbI KOHTPOMbHBIA CNNCOK. BO3MOXHO, Bbl 4TO-NMO0
ynycTAAN Npu padoTe C MPOUrpbIBaeTAEM.

MPEAYNPEXEHNE:

Hu B kKoem c/y4ae He nbiTainTech canchronrenbuo pemoumposarb
CUCTEMY; ITO CAENAET rapaHTHIO HeAe/iCTBUTENbHOM.

B cnyy4ae HeucnpaBHOCTH nepes TeM, Kak 00paTUTLCS B PEMOHTHYIO
MacTepcKyio, NPoBepsTe NPUBEAEHHbIE HUXe CoBeTbl. ECin BaM He
YAanoch yCTpaHUTh HEUCIPABHOCTb, MPOKOHCYNLTUPYATECH C BaLIMM
ANnepoM Unu PeMoOHTHON MacTepCcKou.

Mpo6nema P

DVD-video

B 3aBMCMMOCTY OT 3annCaHHOro Ha Ancke Matepuana (hunsm, DVyD

BUAEOKNNbI, ApaMaTUYECKiA Cepuan 1 T.n), 3T AUCKIA MoryT e —
VIDEO

COCTOSATb M3 O[IHOrO W/ HECKONbKUX NPOU3BEAEHNA, @ KaXK[0e
npou3BeAeHe MOXET COCTOATb U3 OJHOTO U HECKOMbKMX
pa3genos. [ins o6ecneyeHist NpocToro 1 yaooHoro AOCTyNa Ha npourpsisatene
npeaycMOTPEHO nepemMeLlieHne MeXxay nNpou3seaeHnaMn U pasaenam.

Video CD (B1aeo KoMnaKT-auck)

B 3aBMCHMOCTY OT 3aM1CaHHOO Ha A1CKe MaTepuana (churbM,
BUAEOKIMMbI, ApaMaTiyecKiii cepuan 1 T.), 3T AUCKV MOryT
COCTOSITb 113 OJHOM WM HECKOMbKIX AOPOXEK, @ AOPOXKN MOTYT
COCTOSITb 113 OJHOTO MMM HECKOMbKMX (hParMeHTOB, YTO Yka3bIBaeTest
Ha kopoGke aucka.[ins o6ecneyeHns MpocToro v yao6Horo

FOCTYNa Ha MPOUrpPbIBATENE MPEAYCMOTPEHO

niepeMeLLIHIE MEeXAY AOPOXKaMM 1 oparMeHTaMm.

Audio CD / MP3 CD / WMA(Ayauo komnakT-auck / auck MP3 / WMA)
Ayano koMnakT-auckn / anckn MP3/ WMA coaepxat Tonbko
MY3blKasbHbIE AOPOXKM. VX MOXHO BOCTIPOM3BOANTH 0ObIYHbIM
00pa3oM 4Yepesa CTepeocuCTEMY C MOMOLLBK) KHOMOK Ha MynkTe

LY wmnn Ha 0CHOBHOM YCTPOIICTBE, a Takxe Yepes TENeBn3op ¢
MOMOLLbIO 3KPaHHbIX MeHto (OSD).

KomnakT-auck ¢ daitnamu JPEG
Ha naHHOM npovrpbiBaTene BO3MOXEH TaKxe NpocMoTp
choTorpacpuii B popmarte JPEG.

DivX®-Video (Tonbko ans auckos PET725) D
Ha naHHoMm nDpom('gusarene BO3MOXEH TaKXe NPOCMOTP BUAEO

B8 chopmare DivX®.

© OchuumansHblit npoaykT DivX® Certified™.

* BocnpouasoauT Buaeo B chopmare DivX®5, DivX®4, DivX®3, u DivX® VOD.

Zero Bright Dot™

diSe

(DIGITAL VIDEO

compacT

GIGITAL AUDID

v

E

HacnapuTech kapTuHKamm BbicovaiiLLero kayecTa 6e3 nomex Ha ZER_O
JKK-akpane. Cpean XK-aucnnees pacnpocTpaHeHbl HeAAoCTaTKy, Brigh
M3BECTHbIE B OTPACIM Kak "spkue Touki'". OrpaHuyeHHoe right-Dot

KONMMYECTBO SIPKUX TOYEK PaHEee CUMTaNoCh HEM36EXKHbIM NOGOUHbIM

athchekToM MaccoBoro nponssoacTea XKK-aucnnees. bnarofaps npouesypam
cTpororo KOHTBonﬂ KaueTcTsa Philips, ncnonb3ayembix npu Npon3BoACTBE
noptatueHbix DVD-nneepos, Hawm KK-aucnnen usrotaBnmsatoTcs ¢ Hyneso
MOrPELLHOCTHHO MO APKIM ToYKaM. BeiGupaiite noptatneHbie DVD-nneepsi ¢ Philips
Zero Bright Dot™ Policy (nonmTika oTeyTCTBUS SIPKNX TO4eK) Anst o6ecneyeHns
ONTUMAsbHOMO KauecTaa M300PaXKEHNS.

lapaHTHitHOe 06CNYXMBAETCS Pa3NnyaeTcs B 3aBCMMUCOTY OT pernoHa. bonee
TOAPOGHYHO MHHIOPMALMIO MOXHO MONy4uTL B MECTHOM npeacTasuTenscae Philips.

[logroToBKa

CoeauHeHus

MoaknioueHue HaYyLWHNKOB

TMoacoeamHuTe HaywwHkK y rHe3py PHONE 1 nn
PHONE 2 Ha ycTpoiicTse.

MoAaknioueHne [ONONHUTENbHBIX YCTPOIACTB

© [lepen NOAKNIOYEHNEM NKOBbIX AOMOMHUTENbHbIX
YCTPOIACTB BbIKNHOYAATE NPOUrPbIBATEb.

© [IpourpbIBaTeNb MOXKHO NOAKMKOYMTL K TENEBU3OPY UMW YCUAUTEN ANS
npocmoTpa DVD-AnckoB 1nm pa3sneyeHmii ¢ Kapaoke.

Av OUT %)
6600 0.0

Haxwmure AV IN/OUT Ha navenn DVD-nneepa,
4T00bI BbIGpaTh A/V OUT
Benbiit
=r);
|

KenTbiit
T .

AV IN

Haxmute AV IN/OUT Ha naHenv DVD-nneepa,
uT06bI BbIGpaTh A/V IN (AUX) -

BXOZ AYANO/BUAEQ (BOMONHUTENBHEIN).

L e <O
Kpacubm‘

Menmh‘
L e O o]

Video
XKentbinl

oficoeanHeHne
Liset

Audio (neBbii)
Benblit

Audio (npasbiii)
KpacHbli

OcCHOBHble (hyHKLUK

BocnpousseneHne auckos MP3 /WMA

[ns anckos MP3 / WMA npeycMOTpeHbI criefytoLne (yHKLun
BOCnponaseseHns. MoapoGHee CM. B COOTBETCTBYHOLIMX pasfenax

PerynupoBka rpoMKocTu, Mponyck AOPOXeK, MOUCK, MOBTOp, BOCTIPON3BEAEH!E
B C/ly4aitHoM Mopsiake W T.n.

BblfenuTe Hy)XKHyt0 My3blkanbHyto Nanky ¢ MoMOLLbH KHOMOK A, W, <€, B
Haxmute OK  ans Bocnpou3sedeHnst LOPOXKM.

a BHUMAHWE!
®aitnbl WMA, 3alumLLeHHble aBTOPCKUM MPaBoM, BOCTPOM3BOAUTD HENb3s.

BocnpousseaeHne auckos JPEG

BblaennTe HyXHyto nanky M300pa)keHuii C MOMOLLbIO KHOMOK A, ¥, <4, D>,
Haxmute OK.

B nonHoakpaHHOM pexume nocnesoBatenbHO 0ToGpaxaioTes ocTasbHble
aitnbl JPEG, HaxoasLuMecs B BbIGPAHHO Narnke.

* [1ns noBopoTa u3o0paxxeHuii nonbayitech < .

e [1ns noBopoTa 300paXXeHNii BBEPX 1 BHU3 UCMOMb3YAT A.

 [1ns noBopoTa u306paXxeHuii Bpaso 1 BNeso ucnnbayiite V.

o [1n5 B3BpaTta B 9KpaH nanku BO BPEMS [EMOHCTPALMI CNaikaoB HXMUTE
MENU((MEHIO).

o [Ins nepexoaa K npocMOTpy rpynn HaxkmuTe M.

o [Ins Bblfenexns n3o0paxeHns Ans NpeABapuUTENbHOro NPocMoTpa u
A0CTYNa K (hYHKLMAM 3KPAHHOTO MeHI0 nonbayiiTech A, ¥, < b

Hpmmeqaﬁne: Ecmm He YKa3aHo 1Hoe, BCe OnncaHHble AeNCTBUS BbINOHATCA
C MOMOLYbKO MyfibTa ANCTAHUMOHHOIO yrpaB/ieHNA.

OCTOPOXHO!

3anpeLyaeTcs nofseprarb YCTPONCTBO BO3AEACTBMIO BOAbI. He
nomeLLanTe Ha ycTPoMCTBO NpeaMeTbl, NPeACTaBNsoLLME ONACHOCTb
(HanpuMep, Cocyabl € XKMAKOCTAMM, 3aXKEHHbIE CBEYM).

CneuvanbHble GyHKLUuM DVD-auckoB

[Mposepka cogepxumoro auckos DVD-Video: MeHio.

MeHto BbiGopa NpoU3BefeHIi 1 Pa3fenos MOryT ObiTb 3an1CaHbl Ha ANCKE.
OyHkums MeHio DVD-aucka no3sonseT BbiGpaTh MyHKTbI B 3TUX MEHIO.
HaxxmuTe COOTBETCTBYHOLLYIO LIM(POBYHO KHOMKY MMM BbIAENUTE HYXKHbIA MyHKT
C NOMOLLKO KHOMOK A, ¥, <, P 11 HaxkmuTe OK.

MeHtio aucka

Haxmute MENU. B gaHHOM MeHio cpeau npoyero MoryT
0TO6PaXaThbCs Yrbl Kamepbl, i3bIKv 3BYKOBOTO COMPOBOXAEHNS
1 onuwn cy6TUTPOB, & TaKkXe pasfernbl NPOU3BEAEHMS.

Yron kamepbl

Ecnv Ha pucke copepxatcs nocnefosaTenbHbIe 3anucu,

BbIMONHEHHbIE MOA PA3NNYHbIMU YTIaMu Kamepbl, NOSBUTCS RN) ANGLE
Haxumaiite kHonky ANGLE o0 nepexofa Ha HyXHblii yron
npocMoTpa.

WHAVKAUWMS YrNa, B KOTOPOW GyReT ykasaHo uncno
Eﬂ 1/4
[insi Bo3Bpara k 06bI4HOMY yrily MPOCMOTPA HAXKMMANTe KHOMKY

AOCTYMHbIX YTNOB 1 Yron TekyLUero n3o6paxeHus. 3atem
MOXHO GyAeT M3MEHUTb yron Kamepbl Mo CBOEMY XKeNaHuHo.

ANGLE, noka coo6LLeHIe, CBA3aHHOE C yrnaM, He CHE3HET C JKpaHa.
CMeHa A3blka

Haxmnte LANGUAGE. Ecnv Ha BCTaBneHHOM Ancke
3arnm1caHbl Pa3nnyHbIe A3bIKKM, X ONLMK MOSBATCS Ha 9 LANGUAGE C
akpaHe. Haxumariite kHonky LANGUAGE o nepexopa Ha

HYXHbIV S3bIK.

Cy6TuTpbI

Haxwmute SUBTITLES. Ecnu Ha BCTaBneHHOM aucke
3anucaHbl

pa3nnyHble onuuM Cy6TUTPOB, OHN MOSIBATCS Ha 3KpaHe.
Haxumaiite kHonky SUBTITLES o nepexopa Ha
HYXKHYHO OMLio Cy6TUTPOB.

SUBTITLE ‘ LANGU

YcTpaHeHue Henonaaok

Mpo6nema

W3o6paxenue ¢ aucka DVD - Vicnonsayiite TOMbKO AnCKN, OThOPMATUpOBaHHbIE
MCKaXeHO UNK YepHo-6enoe B COOTBETCTBIUN C HOPMATOM, MCMONb3YEMbIM
Tenesnsopom (PALNTSC).

Pewenue

OTCyTCTBYET 3BYK Yepes

— [poBepsTe LMPOBLIE COEANHEHNS.
u1dpoBoN BbIXOA

- MocmoTpute B MeHio SETUP (HACTPOMKA),
YCTaHOBNEH N UNCHPOBOV BbIXOA Ha BKJ.

— Qnepaumy He paspeLLeHbl ¢ AaHHbIM [UCKOM.
— O6paTUTECh K MHCTPYKLMSIM N0 BOCTIPOU3BEAEHHIO,
COMPOBOXAKOLIM JaHHbIM AUCK.

Mpourpbisatens He
pearupyet Ha Bce

onep {Hble ]

He nopaeTcs nutanue —[poBepLTe NPaBUIbHOCTbL NOACOEAMHEHNS 0OEUX BUMOK
LWHYpa NUTaHKS. .
~I1pOBepeTe Hannume BNeKTPONUTAHNS B CETEBOM
FloaeTKe, MOAK/IOUMB K Hell Apyroe YCTPOMCTBO.
~[lpoBepbTe NpaBMbHOCTL BCTABKM BaTapeiHoro Gnoka.
—TpoBepbTe NpaBMnbHOCTL MOAKMIOYEHHS
aBTOMOOW/LHOMO afanTepa.

W306paxenune uckaxeHo — MpoBepsTe, HET M HA paBoyei NOBEPXHOCTH
JANCKa 0TNeYaTKOB NasnbLes; NPOTPUTe ANCK
MO TKaHbHO OT LIEHTPA K KPasM.

- ViHor ga n3o6parerine 6bIBaET HE3HAUMTENLHO

MCKXXEHO. OTO He ABnsieTcs HeucnpasHOCTbH.

MonHocTbio MckaxeHHoe  —BO3MOXHO, HEMPaBUIbHO YCTaHOBIEH chopmat
u3o6paxeue /oTcyTcTByeT BuaeocurHana NTSC/PAL. YcTaHoBka

LBeT N300paxeHns Ha chopmaTa Ha Tenesn3ope AOMKHA.

9KpaHe TeneBu3opa

Hert 3Byka

— poBepbTe coepnHerns ans ayano. Mpu_
1cnonb3oBanuu yeunutens HiFi nonpodyiite
UCNONb30BATb APYroit UCTOUHUK 3BYKA.

[nck He BOCNPOM3BOANTCS— YOEMTECH, UTO IMCK 3arpyXeH BTUKETKOM BBepX.
- QumcTnte Auck. .
— poBepbTe, He ABNAETCS N1 AaHHbIA AMCK AEEKTHBIM,

nonpoo0BaB BOCMPOU3BECTY APYrov [NCK.

MpourpsiBatens He
pearupyeT Ha KoMaHfbl
nyneta 1y

— Hanpasbre nynst [1Y HEMocpeACTBEHHO Ha
aTUMK Ha NEpeAHel naHen NpourpbIBaTens.
'CTpaHuTe BCE NPensTCTBHUS, KOTOpbIE.

HaxoAaTCa Ha nyTv curiana. Obeneayite
6atapeu v npu HEOOXOAMMOCTY 3aMEHNTE WX.

MpourpbiBaTens HarpesaeTcs — [pu HEMPEPLIBHOM MPOAOMKUTENLHOM
VICTIO/b30BAHNN MPOUMPLIBATENS €r0 MOBEPXHOCTb
MOXKET HarpeBaTbCsi. ITO HOPMASIBHO.

TexHUyeckune faHHble

[a6apuTbi 194 x17.1 x3.2cm
Bec 0.86 kg /1.89 Ib
QnekTponuTaxme DC 9V 2.2A
OHepronoTpe6nexne 30w

[nana3oH pa6oumx Temnepatyp 0-50°C (32 ~ 122°F)
[invHa BonHbI nasepa 650nm
Bupeocucrema NTSC / PAL / AUTO

[lnana3oH BoCmpon3BoAMMbIX YacToT 20Hz ~ 20KHz + 1dB

CooTHoLeHe curHana v wyma >
VickaxkeHue 3ByKa + nomexu <-80(1KHz)
PaspeneHve kaHanos >85dB
[uHamnyeckuii ananasoH > 80dB

BbIxofHo

Bbixod ayano (aHanorosoe ayano)  BbixogHoi yposeHb: 2V £ 10%

ConpoTuBneHIe Harpy3ku: 10KQ
Bbixoz Biaeo BbixogHow ypoBeHb: 1Vp - p + 20%
ConpoTiBgH!e Harpy3ky: 75Q



